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LEGENDA4 5L E G E N D A 03

A Tipo di Attacco 

 Type de Connexion 

 Connection Type

B Modello di Bombola 

 Modèle de Bouteille 

 Cylinder Type

C/R Con Rapido: impugnature 

 Avec Rapide: poignèe 

 With quick lever: handle

E Esagono, Dado Esagonale 

 Hexagonale, Ecrou Hexagonale 

 Hexagon, Hexagonal nut

Ø Diametro  

 Diamètre 

 Diameter

Ø I Diametro foro Iniettore 

 Diamètre Injecteur 

 Injector hole Diameter

G Tipo di Gas 

 Type de Gaz 

 Gas Type.

G20/G25 Metano (Gas naturale) 

 Méthane (Gaz naturel) 

 Methane (natural Gas)

G30 Butano 

 Butane 

 Butane.

G31 Propano 

 Propane 

 Propane

H Orizzontale 

 Horizontal 

 Horizontal

I Iniettore 

 Injecteur 

 Injector

L Lunghezza Totale 

 Longueur totale 

 Total Lenght

LH Sinistro/Sinistra: attacco, filettatura 

 Gauche: connexion, filet 

 Left Hand: connection, thread

N Normale: impugnatura 

 Normale: poignèe 

 Normal: handle.

P Pressione di alimentazione 

 Pression d’alimentation 

 Inlet Pressure

PG Portagomma 

 Tètine 

 Hose Nozzle

Qn Capacità termica 

 Débit Thermique 

 Thermal Capacity

∑ Qn Capacità termica totale 

 Débit Thermique Totale 

 Total Thermal Capacity

V Verticale 

 Verticale 

 Vertical

Legenda
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Modello Italia

Modello L/80

Modello L/80

05

01010
Lampada Mod. Italia con portacartuccia (190 gr. Butano).
Potenza luminosa 80 watt.

Lampe Mod. Italia avec porte-cartouche (190 gr. Butane).
Puissance d’éclairage 80watt.

Lamp Mod. Italia with cartridge holder (gr. 190 Butane).
It generates a light equal to 80 watt.

01020
Lampada Mod. Italia con accensione Piezoelettrica.

Lampe Mod. Italia avec allumage Piézo-électrique.

Lamp Mod. Italia with Piezo electric ignition.

01030
Lampada Mod. L/80 con portacartuccia (190 gr. Butano).
Potenza luminosa 80 watt.

Lampe Mod. L/80 avec porte-cartouche (190 gr. Butane).
Puissance d’éclairage 80watt.

Lamp Mod. L/80 with cartridge holder (gr. 190 Butane).
It generates a light equal to 80 watt.

01040
Lampada Mod. L/80 con accensione Piezoelettrica.

Lampe Mod. L/80 avec allumage Piézo-électrique.

Lamp Mod. L/80 with Piezo electric ignition.

01030/M
Lampada Mod. L/80 con portacartuccia in metallo.
Potenza luminosa 80 watt.

Lampe Mod. L/80 avec porte-cartouche en metal.
Puissance d’éclairage 80watt.

Lamp Mod.L/80 with metal cartridge holder.
It generates a light equal to 80 watt..

01040/M

Lampada Mod. L/80 con acce nsione Piezoelettrica.

Lampe Mod. L/80 avec allumage Piézo-électrique.

Lamp Mod. L/80 with Piezo electric ignition.

 z Mod. Art.  kW g/h

1312AR1489 ITALIA 01010 0,17 0,7 50
1312AR1489 ITALIA P. 01020 0,17 0,7 50

 z Mod. Art.  kW g/h

1312AR1489 L/80 01030 0,17 0,7 50
1312AR1489 L/80 P. 01040 0,17 0,7 50

 z Mod. Art.  kW g/h

1312AR1489 L/80 01030/M 0,17 0,7 50
1312AR1489 L/80 P. 01040/M 0,17 0,7 50

Qn

Qn

Qn

SINGLE PACK
cm. 11x11x27
kg. 0,680-0,700

SINGLE PACK
cm. 11x11x27
kg. 0,640-0,720

SINGLE PACK
cm. 11x11x27
kg. 0,700-0,780

MASTER PACK
cm. 46x35x30
kg. 9,4-10,4 
N. 12

CONTAINER
1x20’
N. 7020

CONTAINER
1x20’
N. 7020

CONTAINER
1x20’
N. 7020

MASTER PACK
cm. 46x35x30
kg. 8,8-9,1 
N. 12

MASTER PACK
cm. 46x35x30
kg. 8,6-9,6 
N. 12

I
mm

I
mm

I
mm
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 01030/M

 01040/M

Mod. Art.
ø I
mm kW g/h

1312AR1489 L/80 01030/M 0,17 0,7 50  

Qn

Mod. Art.
ø I
mm kW g/h

1312AR1489 L/80 P. 01040/M 0,17 0,7 50  

Qn

6 7

Modello L/80

Lampada Mod. L/80 con portacartuccia.
Potenza luminosa 80 watt.

Lampe Mod. L/80 avec porte-cartouche.
Puissance d’éclairage 80watt.

Lamp Mod. L/80 with cartridge holder.
It generates a light equal to 80 watt.

Modello L/80 P.

Lampada Mod. L/80 con portacartuccia.
Potenza luminosa 80 watt.
Accensione Piezoelettrica

Lampe Mod. L/80 avec porte-cartouche.
Puissance d’éclairage 80watt.
Allumage Piezo-életrique.

Lamp Mod. L/80 with cartridge holder.
It generates a light equal to 80 watt.
Piezoelectric ingnition.

CONTAINER
1X20’
N. 7020

SINGLE PACK
cm 11x11x27
kg. 0,700-0,780

MASTER PACK
cm 46x35x30
kg 9,40-10,40
N. 12

CONTAINER
1X20’
N. 7020

SINGLE PACK
cm 11x11x27
kg. 0,700-0,780

MASTER PACK
cm 46x35x30
kg 9,40-10,40
N. 12
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LAMPADE CAMPING LAMPADE CAMPING

Modello LB/500
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01059 - 01079
Lampada Mod. LB/500 per bombola.

Lampe Mod. LB/500 pour bouteille.

Lamp Mod. LB/500 for gas cylinder.

01070 - 01080
Lampada Mod. LB/500 per bombola tipo Primus-Sievert.

Lampe Mod. LB/500 pour bouteille type Primus-Sievert.

Lamp Mod. LB/500 for gas cylinder type Primus-Sievert.

Lampade a gas applicabili su bombole da 1-2-3-5 Kg. Disponi-
bili con attacchi tipo Primus, Sievert, Camping e Italiano. 
Potenza luminosa 150 watt.

Lampe à gaz applicable aux bouteilles de 1-2-3-5 Kg. Disponible avec 
des jonctions de type Primus, Sievert, Camping ou Italiano. 
Puissance d’éclairage 150 watt.

Gas lamp applicable to the cylinders of 1-2-3-5 Kg. Available with 
connection type Primus, Sievert, Camping and Italiano. It generates 
a light equal to 150 watt.

 

 Mod. Art. A B G  kW g/h

LB/500 01070 PRIMUS (M14X1,5) P G30-G31 0,17 0,7 50
LB/500 01080 SIEVERT (G3/8 LH) S G30-G31 0,17 2,3 170

 Mod. Art. A B G  kW g/h

LB/500 01060 ITALIANO (W20X1/14”LH) I G30 0,24 1,2 85
LB/500 01061 CAMPING (M16X1,5) C G30 0,24 1,2 85
LB/500 01075 PRIMUS (M14X1,5) P G30 0,24 1,2 85

LB/500 01059 ITALIANO (W20X1/14”LH) I G31 0,13 1,5 100
LB/500 01069 CAMPING (M16X1,5) C G31 0,13 1,5 100 
 LB/500 01079 PRIMUS (M14X1,5) P  G31 0,13 1,5 100 
 

 z 

1312AR1488

Qn

Qn

SINGLE PACK
cm. 18x25,5x17,5
kg. 0,780-0,820

SINGLE PACK
cm. 18x25,5x17,5
kg. 0,830-0,870

MASTER PACK
cm. 54x52,5x39
kg. 10,6-11,1
N. 12

MASTER PACK
cm. 88,5x74x52,5
kg. 36-38
N. 40

CONTAINER 
1x20’
N. 3060

CONTAINER 
1x20’
N. 3280

L A M P A D E    C A M P I N G

I
mm

I
mm
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Modello L/80

Modello Faro Pesca

01030/A  
Lampada Mod. L/80 per cartuccia di miscela
Butano-Propano con attacco 7/16”.

Lampe Mod. L/80 pour cartouche de mélange Butane-Propane avec 
connexion 7/16”.

Lamp Mod.L/80 for Butane-Propane mixture cartridge with 7/16” 
connection.

01100 - 01110
Faro da pesca con portacartuccia (190 gr. Butano).
Luminosità 4000 lux.

Lampe phare de pêche avec porte-cartouche (190 gr. Butane). Puis-
sance d’éclairage 4000 lux.

Gas fishing light with cartridge holder (gr. 190 Butane).
It generates a light of 4000 lux.

01110/P
Faro da pesca con accensione Piezoelettrica.

Lampe phare de pêche avec allumage Piézo-électrique.

Gas fishing light with Piezo electric ignition.

04010
Portacartuccia con attacco W20x1/14” LH.

Porte-cartouche avec jonction W20x1/14” LH.

Cartridge holder with connection W20x1/14” LH.

01300
Vetro L/80 - Verre L/80 - Glass shade L/80 (Ø82x81 mm).

01370

Candela L/80 - Bougie L/80 - Pipe L/80.

01330

Retina L/80 - Manchon L/80 - Mantle L/80.

 z Mod. Art.  kW g/h

1312AT1968 L/80 01030/A 0,17 1,1 80

 z Art. A  kW g/h

1312AR1487 01100 W20x1/14”LH 0,17 0,7 50
1312AR1487 01110 M12x0,75 0,17 0,7 50
1312AR1487 01110/P M12x0,75 0,17 0,7 50

Qn

Qn

SINGLE PACK
cm. 9,3x9,3x15,5
kg. 0,390

SINGLE PACK
cm. 30,5x10x23
kg. 0,670

SINGLE PACK
cm. 10,5x10,5x16
kg. 0,340

MASTER PACK
cm. 49x49x34
kg. 20,5 
N. 50

MASTER PACK
cm. 62x49x33
kg. 9,3
N. 12

MASTER PACK
cm. 43,5x33x34
kg. 9
N. 24

CONTAINER
1x20’
N. 17400

CONTAINER 
1x20’
N. 3360

CONTAINER 
1x20’
N. 13800

L A M P A D E    C A M P I N G

I
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I
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Modello Faro Pesca
01149-01159  
Faro da pesca per bombole. Luminosità 4000 lux.

Lampe phare de pêche pour bouteille. Luminosité 4000 lux.

Gas fishing light for gas cylinder. Luminosity 4000 lux.

01320
Vetro LB/500 - Verre LB/500 - Glass shade LB/500 (Ø 110x115 mm).

01360 
Candela LB/500 tipo Primus - Sievert.

Bougie LB/500 type Primus - Sievert.

Pipe LB/500 type Primus - Sievert.

01365

Candela LB/500 - Bougie LB/500 - Pipe LB/500

01350
Retina LB/500 tipo Primus - Sievert.

Manchon LB/500 type Primus - Sievert.

Mantle LB/500 type Primus - Sievert.

01340
Retina LB/500 - Manchon LB/500 - Mantle LB/500

01190-01286
Prolunghe con raccordi per lampade LB/500.

Rallonge avec raccord pour lampe LB/500.

Extension with connection for lamps LB/500.

L

H/V

Art. L cm.  Entrata/Entréè/Inlet H/V Uscita/Sortie/Outlet

1190 50 20 W20x1/4” LH H M14x1,5
1200 70 20 W20x1/4” LH H W20x1/4” LH
1201 70 20 W20x1/4” LH V W20x1/4” LH
1210 70 20 W20x1/4” LH H M14x1,5
1220 70 20 W20x1/4” LH H G 3/8 LH
1225 70 20 W20x1/4” LH H M16x1,5
1226 70 20 M16x1,5 V M16x1,5
1227 70 20 W20x1/4” LH (E27) H M16x1,5
1230 100 20 W20x1/4” LH H W20x1/4” LH
1231 100 20 W20x1/4” LH V W20x1/4” LH
1240 100 20 W20x1/4” LH H M14x1,5
1250 100 20 W20x1/4” LH H G 3/8 LH
1260 100 20 W20x1/4” LH H M16x1,5
1261 100 20 W20x1/4” LH V M16x1,5
1262 100 20 W20x1/4” LH (E27) H M16x1,5
1284 100 13 M14x1,5 V M14x1,5
1285 100 13 G 3/8 LH V G 3/8 LH
1286 100 13 Ø22,35x1/1,4” LH H G 3/8 LH

SINGLE PACK
cm. 30,5x10x23
kg. 0,440-0,500

MASTER PACK
cm. 62x49x33
kg. 6,6-7,2
N. 12

CONTAINER 
1x20’
N. 3360

 Mod. Art. A B G  kW g/h

FARO PESCA 01150 ITALIANO (W20X1/14”LH) I G30 0,17 0,7 50
FARO PESCA 01151 CAMPING (M16X1,5) C G30 0,17 0,7 50

FARO PESCA 01149 ITALIANO (W20X1/14”LH) I G31 0,13 1,5 110
FARO PESCA 01159 CAMPING (M16X1,5) C G31 0,13 1,5 110

 z 

1312AR1486

Qn

L A M P A D E    C A M P I N G

I
mm

I
mm
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Modello Faro Pesca
01149-01159  
Faro da pesca per bombole. Luminosità 4000 lux.

Lampe phare de pêche pour bouteille. Luminosité 4000 lux.

Gas fishing light for gas cylinder. Luminosity 4000 lux.

01320
Vetro LB/500 - Verre LB/500 - Glass shade LB/500 (Ø 110x115 mm).

01360 
Candela LB/500 tipo Primus - Sievert.

Bougie LB/500 type Primus - Sievert.

Pipe LB/500 type Primus - Sievert.

01365

Candela LB/500 - Bougie LB/500 - Pipe LB/500

01350
Retina LB/500 tipo Primus - Sievert.

Manchon LB/500 type Primus - Sievert.

Mantle LB/500 type Primus - Sievert.

01340
Retina LB/500 - Manchon LB/500 - Mantle LB/500

01190-01286
Prolunghe con raccordi per lampade LB/500.

Rallonge avec raccord pour lampe LB/500.

Extension with connection for lamps LB/500.

L

H/V

Art. L cm.  Entrata/Entréè/Inlet H/V Uscita/Sortie/Outlet

1190 50 20 W20x1/4” LH H M14x1,5
1200 70 20 W20x1/4” LH H W20x1/4” LH
1201 70 20 W20x1/4” LH V W20x1/4” LH
1210 70 20 W20x1/4” LH H M14x1,5
1220 70 20 W20x1/4” LH H G 3/8 LH
1225 70 20 W20x1/4” LH H M16x1,5
1226 70 20 M16x1,5 V M16x1,5
1227 70 20 W20x1/4” LH (E27) H M16x1,5
1230 100 20 W20x1/4” LH H W20x1/4” LH
1231 100 20 W20x1/4” LH V W20x1/4” LH
1240 100 20 W20x1/4” LH H M14x1,5
1250 100 20 W20x1/4” LH H G 3/8 LH
1260 100 20 W20x1/4” LH H M16x1,5
1261 100 20 W20x1/4” LH V M16x1,5
1262 100 20 W20x1/4” LH (E27) H M16x1,5
1284 100 13 M14x1,5 V M14x1,5
1285 100 13 G 3/8 LH V G 3/8 LH
1286 100 13 Ø22,35x1/1,4” LH H G 3/8 LH

SINGLE PACK
cm. 30,5x10x23
kg. 0,440-0,500

MASTER PACK
cm. 62x49x33
kg. 6,6-7,2
N. 12

CONTAINER 
1x20’
N. 3360

 Mod. Art. A B G  kW g/h

FARO PESCA 01150 ITALIANO (W20X1/14”LH) I G30 0,17 0,7 50
FARO PESCA 01151 CAMPING (M16X1,5) C G30 0,17 0,7 50

FARO PESCA 01149 ITALIANO (W20X1/14”LH) I G31 0,13 1,5 110
FARO PESCA 01159 CAMPING (M16X1,5) C G31 0,13 1,5 110

 z 

1312AR1486

Qn

L A M P A D E    C A M P I N G

I
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I
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FORNELLI    CAMPINGFORNELLI CAMPING

Mod. Art. A B G
ø I 
mm kW g/h

FCG 02210
W20x1/14”LH I

G30 0,30 2,4 175

FCG 02240 G31 0,17 2,3 170

    

  

Qn

Modello Rand. EC04
02107
Fornello Mod. Rand. EC04.
Réchaud Mod. Rand. EC04.
Gas stove Mod. Rand. EC04.

  Mod. Art.  kW g/h

1312AR1484 RAND. EC04 02107 0,24 1,3 94

Qn

SINGLE PACK
cm. 14,5x14,5x16,5
kg. 0,640

MASTER PACK
cm. 44,5x29,5x35
kg. 8,3
N. 12

CONTAINER 
1x20’
N. 7320

I
mm

02106
Fornello Mod. Rand. EC04 con accensione Piezo elettrica.
Réchaud Mod. Rand. EC04 avec allumage Piezo électrique.
Gas stove Mod. Rand. EC04 with Piezo electrci ignition.

1312AR1484 RAND. EC04P 02106 0,24 1,3 94

F O R N E L L I    C A M P I N G 11

Modello EC04

Modello EC04

Modello Rand. EC04

02101
Fornello Mod. EC04 con portacartuccia (190 gr. Butano).
Réchaud Mod. EC04 avec porte-cartouche (190 gr. Butane).
Gas stove Mod. EC04 with cartridge holder (gr. 190 Butane).

02100
Fornello Mod. EC04 con accensione Piezoelettrica.
Réchaud Mod. EC04 avec allumage Piézo électrique.
Gas stove Mod. EC04 with Piezo electric ignition.

02101/M
Fornello Mod. EC04 con portacartuccia in metallo.
Réchaud Mod. EC04 avec porte-cartouche en metal.
Gas stove Mod. EC04 with metal cartridge holder.

02100/M
Fornello Mod. EC04 con accensione Piezoelettrica.
Réchaud Mod. EC04 avec allumage Piézo électrique.
Gas stove Mod. EC04 with Piezo electric ignition.

02107
Fornello Mod. Rand. EC04
Réchaud Mod. Rand. EC04.
Gas stove Mod. Rand. EC04.

 z  Mod. Art.  kW g/h

1312AR1484 EC04 02101 0,24 1,3 94
1312AR1484 EC04 P 02100 0,24 1,3 94

 z  Mod. Art.  kW g/h

1312AR1484 EC04 02101/M 0,24 1,3 94
1312AR1484 EC04 P 02100/M 0,24 1,3 94

  Mod. Art.  kW g/h

1312BS4939 RAND. MIX 02087 0,24 1,3 94

Qn

Qn

Qn

SINGLE PACK
cm. 12x12,5x19,5
kg. 0,560-0,590

SINGLE PACK
cm. 12x12,5x19,5
kg. 0,640-0,670

SINGLE PACK
cm. 14,5x14,5x16,5
kg. 0,640

MASTER PACK
cm. 50x41x43
kg. 14,4-15,3
N. 24

MASTER PACK
cm. 50x41x43
kg. 16,3-17,2
N. 24

MASTER PACK
cm. 44,5x29,5x35
kg. 8,3
N. 12

CONTAINER 
1x20’
N. 7800

CONTAINER 
1x20’
N. 7800

CONTAINER 
1x20’
N. 7320

I
mm

I
mm

I
mm
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02107
Fornello Mod. Rand. EC04 con accensione Piezo elettrica.
Réchaud Mod. Rand. EC04 avec allumage Piezo électrique.
Gas stove Mod. Rand. EC04 with Piezo electrci ignition.

12 13

Modello FCG
Fornelli a gas portatili cromati, applicabili su bombole da 1-2-3-5 Kg.
Disponibili con attacchi Primus, Sievert, Camping e Italiano.

Réchaud à gaz portatif chromé, applicable aux bouteilles de 1-2-3-5 Kg.
Disponible avec des jonctions de type Primus, Sievert, Camping ou Italiano.

Portable and chrome plated stove, applicable to the cylinders of 1-2-3-5 Kg.
Available with connection type Primus, Sievert, Camping and Italiano.

Fornello Mod. FCG per bombola con attacco Italiano.

Réchaud Mod.  FCG avec jonction type Italiano.

Gas stove Mod. FCG for gas cylinder with connection type Italiano.

Fornello Mod. FCG per bombola con attacco Camping.

Réchaud Mod.  FCG avec jonction type Camping.

Gas stove Mod. FCG for gas cylinder with connection type Camping.

SINGLE PACK
(1) kg. 0,51
(2) cm 22,5x10x22,5 - kg 0,63

SINGLE PACK
(1) kg. 0,57
(2) cm 22,5x10x22,5 - kg 0,69

MASTER PACK
(1) cm 56x43x44 - kg 21,6 - n. 36
(2) cm 88,5x74x52,5 - kg 37 - n. 50

(1)  Confezione singola con solo sacchetto in polietilene.
 Emballage individuel en sachet de polyéthyléne.
 Single packaging in polyethylene bag.
(2)  Confezione singola in speciale scatola litografata.
 Emballage individuel en bolte spéciale lithographié.
 Single packaging in a special litographed box.

Fornello Mod. FCG per bombola con attacco Primus.

Réchaud Mod.  FCG avec jonction type Primus.

Gas stove Mod. FCG for gas cylinder with connection type Primus.

Fornello Mod. FCG per bombola con attacco Sievert.

Réchaud Mod.  FCG avec jonction type Sievert.

Gas stove Mod. FCG for gas cylinder with connection type Sievert.

1312AP454

Mod. Art. A B G
ø I 
mm kW g/h

FCG 02211
M16x1,5 C

G30 0,30 2,4 175

FCG 02241 G31 0,17 2,3 170

    

  

Qn

Mod. Art. A B G
ø I 
mm kW g/h

FCG 02220
M14x1,5 P

G30 0,30 2,4 175

FCG 02250 G31 0,17 2,3 170

    

  

Qn

Mod. Art. A B G
ø I 
mm kW g/h

FCG 02230
G3/8LH S

G30 0,30 2,4 175

FCG 02260 G31 0,17 2,3 170

    

  

Qn

 02210-02240

 02211-02241

 02220-02250

 02230-02260

SINGLE PACK
(1) kg. 0,57
(2) cm 22,5x10x22,5 - kg 0,69

SINGLE PACK
(1) kg. 0,51
(2) cm 22,5x10x22,5 - kg 0,63

MASTER PACK
(1) cm 56x43x44 - kg 21,6 - n. 36
(2) cm 88,5x74x52,5 - kg 37 - n. 50

MASTER PACK
(1) cm 56x43x44 - kg 19,5 - n. 36
(2) cm 88,5x74x52,5 - kg 34 - n. 50

MASTER PACK
(1) cm 56x43x44 - kg 19,5 - n. 36
(2) cm 88,5x74x52,5 - kg 34 - n. 50
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Modello FCG

Fornello Mod. FCG con bruciatore ø 65 mm
Potenza 2,4 kW.

Réchaud Mod. FCG avec brûleue ø 65 mm
Puissance 2,4 kW.

Gas stove Mod. FCG with burner ø 65
Power 2,4 kW.

Modello FCG

Fornello Mod. FCG con bruciatore ø 85 mm
Potenza 3,8 kW.

Réchaud Mod. FCG avec brûleue ø 85 mm
Puissance 3,8 kW.

Gas stove Mod. FCG with burner ø 85
Power 3,8 kW.

90100/ZAM
Rubinetto bombola attacco camping (M16x1,5)
con albero lungo 105 mm. Bruciatore ø 85 mm.

Robinet boutille connexion camping (M16x1,5)
avec tige de 105 mm. Brûleur ø 85 mm.

Camping connection cylinder (M16x1,5)
with 105 mm long spindle. Burner ø 85 mm.
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Modello 1FE

Modello Bleu-in

02300
Fornello Mod. 1FE costruito in lamiera stampata, spartifiamma 
in acciaio inox, griglia di cottura cromata e smontabile per una 
facile pulizia.

Réchaud Mod. 1FE réalisé en tôle estampée, chapeau de brûleur en 
acier inox, grille de cuisson chromé et démontable pour faciliter le 
nettoyage.

Gas stove Mod. 1FE made in sheet steel, burner-caps in stainless 
steel demountable cooking plated grill to facilitate the cleaning.

02307
Fornello Mod. 1FE con piastra in ghisa.

Réchaud Mod. 1FE avec plaque en fonte.

Gas stove Mod. 1FE with cast iron plate.

02320
Fornello 2 fuochi Mod. Bleu-in senza coperchio.

Réchaud 2 feux Mod. Bleu-in sans couvercle.

2 Burner gas stove Mod. Bleu-in without cover.

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AO088 1FE 02300
 28-30/37 0,68 

1,9 138    50 0,58  

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AO087 BLEU-IN 02320
 28-30/37 0,68 

3,8 277    50 0,58

∑ QnG30/G31 

SINGLE PACK
cm. 28,5x10,5x25,5
kg. 1,5

SINGLE PACK
cm. 36x28,5x16
kg. 4,150

SINGLE PACK
cm. 33,5x8,5x50,5
kg. 2,6

MASTER PACK
cm. 66x31x28
kg. 9,7
N. 6

MASTER PACK
cm. 72,5x52x30
kg. 26
N. 6

MASTER PACK
cm. 53x35,5x53
kg. 16,8
N. 6

CONTAINER 
1x20’
N. 2970

CONTAINER 
1x20’
N. 1560

CONTAINER 
1x20’
N. 1650

I
mm

I
mm

FO
KER
.COM

Made in Italy

G30/G31 
∑ Qn
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Modello 1FE

Modello Bleu-in

02300
Fornello Mod. 1FE costruito in lamiera stampata, spartifiamma 
in acciaio inox, griglia di cottura cromata e smontabile per una 
facile pulizia.

Réchaud Mod. 1FE réalisé en tôle estampée, chapeau de brûleur en 
acier inox, grille de cuisson chromé et démontable pour faciliter le 
nettoyage.

Gas stove Mod. 1FE made in sheet steel, burner-caps in stainless 
steel demountable cooking plated grill to facilitate the cleaning.

02307
Fornello Mod. 1FE con piastra in ghisa.

Réchaud Mod. 1FE avec plaque en fonte.

Gas stove Mod. 1FE with cast iron plate.

02320
Fornello 2 fuochi Mod. Bleu-in senza coperchio.

Réchaud 2 feux Mod. Bleu-in sans couvercle.

2 Burner gas stove Mod. Bleu-in without cover.

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AO088 1FE 02300
 28-30/37 0,68 

1,9 138    50 0,58  

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AO087 BLEU-IN 02320
 28-30/37 0,68 

3,8 277    50 0,58

∑ QnG30/G31 

SINGLE PACK
cm. 28,5x10,5x25,5
kg. 1,5

SINGLE PACK
cm. 36x28,5x16
kg. 4,150

SINGLE PACK
cm. 33,5x8,5x50,5
kg. 2,6

MASTER PACK
cm. 66x31x28
kg. 9,7
N. 6

MASTER PACK
cm. 72,5x52x30
kg. 26
N. 6

MASTER PACK
cm. 53x35,5x53
kg. 16,8
N. 6

CONTAINER 
1x20’
N. 2970

CONTAINER 
1x20’
N. 1560

CONTAINER 
1x20’
N. 1650

I
mm

I
mm

FO
KER
.COM

Made in Italy

G30/G31 
∑ Qn
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Modello Bleu-in

Modello Bleu-in

02330
Fornello 2 fuochi Mod. Bleu-in con coperchio.

Réchaud 2 feux Mod. Bleu-in avec couvercle.

2 Burner gas stove Mod. Bleu-in with cover.

02340
Fornello 2 fuochi Mod. Bleu-in con coperchio e paravento.

Réchaud 2 feux Mod. Bleu-in avec couvercle et pare-vent.

2 Burner gas stove Mod. Bleu-in with cover and windbreaksand.

SINGLE PACK
cm. 33,5x8,5x50,5
kg. 3,7

SINGLE PACK
cm. 33,5x8,5x50,5
kg. 4

MASTER PACK
cm. 53x35,5x53
kg. 23,5
N. 6

MASTER PACK
cm. 53x35,5x53
kg. 25,5
N. 6

CONTAINER 
1x20’
N. 1650

CONTAINER 
1x20’
N. 1650

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AO087 BLEU-IN 02340
 28-30/37 0,68 

3,8 277    50 0,58

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AO087 BLEU-IN 02330
 28-30/37 0,68 

3,8 277    50 0,58

I
mm

I
mm

FO
KER
.COM

Made in Italy

G30/G31 

G30/G31 

∑ Qn

∑ Qn
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Modello Bleu-in/D
02335
Fornello 2 fuochi Mod. Bleu-in/D con termocoppia.

Réchaud 2 feux Mod. Bleu-in/D avec thermocouple.

               2 Burner gas stove Mod. Bleu-in/D with thermocouple.

SINGLE PACK
cm. 33,5x8,5x50,5
kg. 4

MASTER PACK
cm. 53x35,5x53
kg. 25,3
N. 6

CONTAINER 
1x20’
N. 1650

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AR2027 BLEU-IN/D 02335
 28-30/37 0,68 

3,8 277    50 0,58

Modello Bleu-in gp
02320-02340gp
Fornello 2 fuochi Mod. Bleu-in con gambe e piano.

Réchaud 2 feux Mod. Bleu-in avec pieds et rayon.

2 Burner gas stove Mod. Bleu-in with legs and shelf.

SINGLE PACK
cm. 35x65x13
kg. 5,8÷7,2

CONTAINER 
1x20’
N. 1000

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AO087 BLEU-IN
 02320gp 

28-30/37 0,68
 

3,8 277   02330gp 
50 0,58

  
   02340gp    

1312AR2027 BLEU-IN/D 02335gp
 28-30/37 0,68 

3,8 277    50 0,58  

Omologato per uso domestico.
Homologué pour usage 

domestique.
Approved for domestic use.

I
mm

I
mm

FO
KER
.COM

Made in Italy

∑ QnG30/G31 

∑ QnG30/G31 
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Modello Bleu-in “Grill”
02357
Fornello 2 fuochi completo di piastra grill antiaderente. 

2 feux avec un plaque-grill anti-adhésive.

2 burner gas stove with non-stick grill panRechaud .

SINGLE PACK
cm. 59x38x22
kg. 6,50

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AO087 BLEU-IN 02357
 28-30/37 0,68 

3,8 277    50 0,58

Modello Bleu-in “Design”
02350
Fornello 2 fuochi Mod. Bleu-in con supporto.

Réchaud 2 feux Mod. Bleu-in avec support.

2 Burner gas stove  Mod. Bleu-in with base.

SINGLE PACK
cm. 40,5x12,8x60,5
kg. 3,9

MASTER PACK
cm. 78,5x42x62
kg. 25
N. 6

CONTAINER 
1x20’
N. 700

CONTAINER 
1x20’
N. 600

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AO087 BLEU-IN 02350
 28-30/37 0,68 

3,8 277    50 0,58

I
mm

I
mm

FO
KER
.COM

Made in Italy

∑ QnG30/G31 

∑ QnG30/G31 
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02352
Fornello Camping con grill Mod. 552,
con piano in acciaio inox,
spartifiamma in ottone,
griglia in acciaio cromato,
bacinella alluminata
con griglia in acciaio cromato.

Réchaud Camping avec grill Mod. 552,
avec plan en acier inox,
chapeaux des brûleurs en laiton massif,
grille en acier chromée,
cuvette en alluminium
avec grille chromée.

Camping gas stove Mod. 552,
with stainless steel base,
brass burner-caps,
chromium plated grate, 
luminized tray
with steel chromium plated grate.

F O R N E L L I 25

SINGLE PACK
cm. 59x38x21
kg. 7,3

SINGLE PACK
cm. 52x12,5x58
kg. 8,5

CONTAINER 
1x20’
N. 620

CONTAINER 
1x20’
N. 750

Modello 5321
02410
Fornello 1 fuoco Mod. 5321 con spartifiamma in ottone stampa-
to e griglia in acciaio cromato.

Réchaud 1 feu Mod. 5321 avec chapeau de brûleur en laiton massif et 
grille en acier chromé.

1 Burner gas stove Mod. 5321 with brass burner-cap and steel chro-
mium plated grate.

02352
Fornello Camping con grill Mod. 552, con piano in ac-
ciaio inox, spartifiamma in ottone, griglia in acciaio 
cromato, bacinella alluminata con griglia in acciaio 
cromato.

Réchaud Camping avec grill Mod. 552, avec plan en acier 

inox, chapeaux des brûleurs en laiton massif, grille en acier 
chromée, cuvette en alluminium avec grille chromée.

Camping gas stove Mod. 552, with stainless steel base, 

brass burner-caps, chromium plated grate, aluminized 
tray with steel chromium plated grate.

02440
Fornello 4 fuochi Mod. 542 con spartifiamma in ottone stampa-
to e griglia in acciaio cromato.

Réchaud 4 feux Mod. 542 avec chapeaux de brûleurs en laiton massif 
et grille en acier chromé.

4 Burner gas stove Mod. 542 with brass burner-caps and steel chro-
mium plated grate.

SINGLE PACK
cm. 35,5x32x14,5
kg. 2,9

CONTAINER 
1x20’
N. 1730

Modello 552

Modello 542

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AO030 5321 02410 28-30/37 0,75 2,5 182
    

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AT2601 552 02352 28-30/37
 0,70-0,60 

5 363     0,60

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AO055 542 02440 28-30/37
 0,75-0,70 

6,65
 

484     0,40-0,60

I
mm

I
mm

I
mm

FO
KER
.COM

Made in Italy

Omologato per uso domestico.
Homologué pour usage 

domestique.
Approved for domestic use.

Omologato per uso domestico.
Homologué pour usage 

domestique.
Approved for domestic use.

∑ QnG30/G31 

∑ QnG30/G31 

∑ QnG30/G31 
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51BP2828

Modello 552

18 19

SINGLE PACK
cm. 5x28x31
kg. 7,30

CONTAINER
1X20’
N. 600

FO
KE
.COM
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Modello Bleu-in
02360
Fornello 3 fuochi Mod. Bleu-in senza coperchio.

Réchaud 3 feux Mod. Bleu-in sans couvercle.

3 Burner gas stove Mod. Bleu-in without cover..

SINGLE PACK
cm. 33,5x8,5x64
kg. 3,5

MASTER PACK
cm. 46x35,5x67
kg. 18,5
N. 5

CONTAINER 
1x20’
N. 1250

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312BM3505 BLEU-IN 02360

 
28-30/37

 0,68 (x2) 
4,85 353     0,50 (x1)   

    
50

 0,58 (x2) 
4,85 353

 
     0,45 (x1)

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312BM3505 BLEU-IN 02370

 
28-30/37

 0,68 (x2) 
4,85 353

1312BM3504 BLEU-IN 02372

  0,50 (x1)   

    
50

 0,58 (x2) 
4,85 353

 
     0,45 (x1)

02370
Fornello 3 fuochi Mod. Bleu-in con coperchio.

Réchaud 3 feux Mod. Bleu-in avec couvercle.

3 Burner gas stove Mod. Bleu-in with cover.

02372
Fornello 3 fuochi Mod. Bleu-in con termocoppia.

Réchaud 3 feux Mod. Bleu-in avec thermocouple.

3 Burner gas stove Mod. Bleu-in with thermocouple.

SINGLE PACK
cm. 33,5x8,5x64
kg. 5-5,2

MASTER PACK
cm. 46x35,5x67
kg. 26÷27
N. 5

CONTAINER 
1x20’
N. 1250

I
mm

I
mm

FO
KER
.COM

Made in Italy

∑ QnG30/G31 

∑ QnG30/G31 
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Modello Bleu-in
02380
Fornello 3 fuochi Mod. Bleu-in con coperchio e paravento.

Réchaud 3 feux Mod. Bleu-in avec couvercle et pare-vent.

3 Burner gas stove Mod. Bleu-in with cover and windbreaksand.
SINGLE PACK
cm. 33,5x8,5x64
kg. 5,2

MASTER PACK
cm. 46x35,5x67
kg. 27
N. 5

CONTAINER 
1x20’
N. 1250

22 F O R N E L L I 

FO
KER
.COM

Made in Italy

Modello Bleu-in/D
02375
Fornello 3 fuochi Mod. Bleu-in/D con termocoppia.

Réchaud 3 feux Mod. Bleu-in/D avec thermocouple.

3 Burner gas stove Mod. Bleu-in/D with thermocouple.

SINGLE PACK
cm. 33,5x8,5x64
kg. 5,2

MASTER PACK
cm. 46x35,5x67
kg. 27
N. 5

CONTAINER 
1x20’
N. 1250

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312BM3506 BLEU-IN/D 02375

 
28-30/37

 0,68 (x2) 
4,85 353     0,50 (x1)   

    
50

 0,58 (x2) 
4,85 353

 
     0,45 (x1)

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312BM3505 BLEU-IN 02380

 
28-30/37

 0,68 (x2) 
4,85 353     0,50 (x1)   

    
50

 0,58 (x2) 
4,85 353

 
     0,45 (x1)

Tutti i fornelli Mod. Bleu-in sono costituiti da una struttura totalmente verniciata, da spartifiamma in acciaio inox e da una 
griglia di cottura, in acciaio cromato, facilmente smontabile per consentire la pulizia del piano dell’apparecchio.Su esplici-
ta richiesta siamo in grado di fornire dei prodotti completamente personalizzati, a seconda delle diverse esigenze dei nostri 
clienti.
Tous les réchauds Mod. Bleu-in sont réalisés avec une structure entièrement peinte, des chapeux-brûleur en acier inox et une grille de 

Omologato per uso domestico.
Homologué pour usage 

domestique.
Approved for domestic use.

I
mm

I
mm
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Made in Italy

∑ QnG30/G31 

∑ QnG30/G31 
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Modello Bleu-in
02360
Fornello 3 fuochi Mod. Bleu-in senza coperchio.

Réchaud 3 feux Mod. Bleu-in sans couvercle.

3 Burner gas stove Mod. Bleu-in without cover..

SINGLE PACK
cm. 33,5x8,5x64
kg. 3,5

MASTER PACK
cm. 46x35,5x67
kg. 18,5
N. 5

CONTAINER 
1x20’
N. 1250

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312BM3505 BLEU-IN 02360

 
28-30/37

 0,68 (x2) 
4,85 353     0,50 (x1)   

    
50

 0,58 (x2) 
4,85 353

 
     0,45 (x1)

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312BM3505 BLEU-IN 02370

 
28-30/37

 0,68 (x2) 
4,85 353

1312BM3504 BLEU-IN 02372

  0,50 (x1)   

    
50

 0,58 (x2) 
4,85 353

 
     0,45 (x1)

02370
Fornello 3 fuochi Mod. Bleu-in con coperchio.

Réchaud 3 feux Mod. Bleu-in avec couvercle.

3 Burner gas stove Mod. Bleu-in with cover.

02372
Fornello 3 fuochi Mod. Bleu-in con termocoppia.

Réchaud 3 feux Mod. Bleu-in avec thermocouple.

3 Burner gas stove Mod. Bleu-in with thermocouple.

SINGLE PACK
cm. 33,5x8,5x64
kg. 5-5,2

MASTER PACK
cm. 46x35,5x67
kg. 26÷27
N. 5

CONTAINER 
1x20’
N. 1250

I
mm

I
mm

FO
KER
.COM

Made in Italy

∑ QnG30/G31 

∑ QnG30/G31 
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1312BM3505

02370
Fornello 3 fuochi Mod. Bleu-in con coperchio.
Réchaud 3 feux Mod. Bleu-in avec couvercle.
3 Burner gas stove Mod. Bleu-in with cover.

Tutti i fornelli Mod. Bleu-in sono costituiti da una struttura totalmente verniciata, da spartifiamma in acciaio inox e da una 
griglia di cottura, in acciaio cromato, facilmente smontabile per consentire la pulizia del piano dell’apparecchio.Su esplicita 
richiesta siamo in grado di fornire dei prodotti completamente personalizzati, a seconda delle diverse esigenze dei nostri 
clienti.
Tous les réchauds Mod. Bleu-in sont réalisés avec une structure entièrement peinte, des chapeux-brûleur en acier inox et une grille de 

cuisson en acier chromé facilement démontable pour consentir le nettoyage du plan de l’appareil. Sur demande nous pouvons fourinir des 
produits completement personnalisés suivant les éxigeances différents de nos clients.
All the gas stoves Mod. Bleu-in are made of a totally painted structure, burner-caps in stanless steel and demountable cooking plated 
grid for an easy cleaning of the base of the appliance. On request we can supply these products fully customised according to the spe- 
cial need of our clients.
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Modello 5321
02410-02410mt
Fornello 1 fuoco Mod. 5321 con spartifiamma in ottone stampato
e griglia in acciaio cromato.
Réchaud 1 feu Mod. 5321 avec chapeau de brûleur en laiton massif 
et grille en acier chromé.
1 Burner gas stove Mod. 5321 with brass burner-cap
and steel chromium plated grate.

02414PK
Mod. 5321 con termocoppia.
Mod. 5321 avec thermocouple.
Mod. 5321 with thermocouple.

Modello 5328
02400PK - 02401PK - 02402PK - 02403PK
Fornello 3 fuochi Mod. 5328.
Réchaud 3 feux Mod. 5328.
3 Burner gas stove Mod. 5328.

02404PK - 02405PK - 02406PK - 02407PK
Mod. 5328 con termocoppia.
Mod. 5328 avec thermocouple.
Mod. 5328 with thermocouple.

Modello 5326
02450PK - 02451PK - 02452PK - 02453PK
Fornello 2 fuochi Mod. 5326.
Réchaud 2 feux Mod. 5326.
2 Burner gas stove Mod. 5326.

02454PK - 02455PK
Mod. 5326 con termocoppia.
Mod. 5326 avec thermocouple.
Mod. 5326 with thermocouple.

Modello 542
02440 - 02440mt
Fornello 4 fuochi Mod. 542.
Réchaud 4 feux Mod. 542.
4 Burner gas stove Mod. 542.

CONTAINER
1X20’
N. 1730

CONTAINER
1X20’
N. 1100

Art. 02450PK - 02451PK
Art. 02454PK - 02455PK
Griglia di cottura
in acciaio cromato.
Grille de cuisson
en acier chromé.
Steel chromium
cooking plated grate.

Art. 02452PK - 02453PK
Griglia di cottura
in acciaio smaltato.
Grille de cuisson
en acier émaillée.
Steel enamelled
cooking plated grate.

Griglia di cottura 
in acciaio cromato.
Grille de cuisson
en acier chromé.
Steel chromium
cooking plated grate.

Art. 02400PK - 02401PK
Art. 02404PK - 02405PK
Griglia di cottura
in acciaio cromato.
Grille de cuisson
en acier chromé.
Steel chromium
cooking plated grate.

Art. 02402PK - 02403PK
Art. 02406PK - 02407PK
Griglia di cottura
in acciaio smaltato.
Grille de cuisson
en acier émaillée.
Steel enamelled
cooking plated grate.

SINGLE PACK
cm 35,5x32x14,5
kg. 2,9

CONTAINER
1X20’
N. 900

SINGLE PACK
cm 60,5x35,5x14
kg. 4,9-5,7

SINGLE PACK
cm 49,5x36,5x14,5
kg. 4,2-4,6

CONTAINER
1X20’
N. 750

SINGLE PACK
cm 52x12,5x58
kg. 8,4

Mod. Art.

G../G..
P mbar

ø I
mm

Qn

kW g/h - m3/h

51CL3922
51BP2838

5321...
02410

02414PK
G30/G31
28-30/37

0,75 2,5 182 g/h

51CL3922 5321... 02410mt
G20/G25

20-25
1,15 2,5 0,238 m3h

Mod. Art.

G../G..
P mbar

ø I
mm

Σ  Qn

kW g/h - m3/h

51CL3922
51BP2827
51BP2838

5326...
02450PK
02452PK
02454PK

G30/G31
28-30/37

0,60 - 0,70 3,5 254 g/h

51CL3922
51BP2827
51BP2838

5326...
02451PK
02453PK
02455PK

G20/G25
20-25

0,90 - 1,05 3,5 0,333 m3h

Fornelli 1,2,3,4 fuochi, per uso all’aperto e per uso domestico (con termocoppia),
funzionanti a GPL (Butano/Propano: G30/G31) o a Metano (Gas naturale: G20/G25).

Réchauds 1,2,3,4 feux pour usage à l’extérieur et pour usage domestique (avec thermocouple),
fonctionnant à GPL (Butane/Propane: G30/G31) ou à Méthane (Gaz naturel: G20/G25).

1,2,3,4 Burner gas stove for outdoor use and for domestic use (with thermocouple),
working with LPG (Butane/Propane: G30/G31) or with Methane (Natural gas: G20/G25).

Mod. Art.

G../G..
P mbar

ø I
mm

Σ  Qn

kW g/h - m3/h

51CL3922
51BP2827
51BP2838
51BP2841

5328...

02400PK
02402PK
02404PK
02406PK

G30/G31
28-30/37

0,60 - 0,40 - 0,70 4,15 254 g/h

51CL3922
51BP2827
51BP2838
51BP2841

5328...

02401PK
02403PK
02405PK
02407PK

G20/G25
20-25

0,90 - 0,60 - 1,05 4,15 0,395 m3h

Mod. Art.

G../G..
P mbar

ø I
mm

Σ  Qn

kW g/h - m3/h

51CL3922 542... 02440
G30/G31
28-30/37

0,75 - 0,70
0,40 - 0,60

6,65 483 g/h

51CL3922 542... 02440mt
G20/G25

20-25
1,15 - 1,05
0,60 - 0,90

6,65 0,633 m3h

22 23

Struttura totalmente smaltata.
Structure totalement émaillée.
Totaly enamelled structure.

Spartifiamma in ottone stampato.
 Chapeaux des braûleurs en laiton massif.
Brass burner-caps.

Struttura totalmente smaltata.
Structure totalement émaillée.
Totaly enamelled structure.

Spartifiamma in ottone stampato.
Chapeaux des braûleurs en laiton massif.
Brass burner-caps.

Struttura totalmente smaltata.
Structure totalement émaillée.
Totaly enamelled structure.

Spartifiamma in ottone stampato.
 Chapeaux des braûleurs en laiton massif.
Brass burner-caps.
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Modello Dinamiko

SINGLE PACK
cm. 31,5x29,5x27
kg. 4,60

 z Mod. Art.   kW g/h

1312BT5223 DINAMIKO 02910  0,25 2,4 174
     

02910
Barbecue funzionante a pressione diretta con cartuccia gas 
butano/propano con attacco 7/16”-28.
3 possibiltà di utilizzo: 
1 Bbq con griglia e roccia vulcanica 
2 Bbq con bistecchiera antiaderente. 
3 cottura con pentola diam. max 18cm.

Barbecue fonctionnant à pression directe avec cartouche gaz: butane/
propane et connection 7/16”-28. 
3 utilisations possibles: 
1 Bbq avec grill et roche volcanique 
2 Bbq avec grill anti-adhèsif 
3 cuisson avec casserole diamétre maximum 18 cm

Barbecue working with direct pressure cartridge mix butane/
propane 7/16”-28 thread. 
3 different ways of use: 
1 Bbq grill with volcanic rocks. 
2 Bbq with non-stick grill pan.
3 cooking with pot diam. max 18 cm.

I
mm

FO
KER
.COM

Made in Italy

∑ Qn

CONTAINER 
1x20’
N. 1140

Foker_catalogo_1-34.indd   28 18/09/11   15.03

Modello Dinamiko
02910
Barbecue funzionante a pressione diretta con cartuccia gas:
butano/propano con attacco 7/16”-28.
3 possibiltà di utilizzo:
1: con griglia e roccia vulcanica
2: con bistecchiera antiaderente.
3: cottura con pentola diam. max 18cm.

Barbecue fonctionnant à pression directe avec cartouche gaz:
butane/propane et connection 7/16”-28.
3 utilisations possibles:
1: avec grill et roche volcanique
2: avec grill anti-adhèsif
3: cuisson avec casserole diamétre maximum 18 cm.

Barbecue working with direct pressure cartridge:
mix butane/propane 7/16”-28 thread.
3 different ways of use:
1 Bbq grill with volcanic rocks.
2 Bbq with non-stick grill pan.
3 cooking with pot diam. max 18 cm.

Modello Botaniko
02934-02936
Barbecue a gas Mod. Botaniko con bruciatore in ghisa.
2 possibilità di utilizzo:
• con pietra ollare
• con piastra in ghisa (bistecchiera)

Barbecue au gaz Mod. Botaniko avec brûleur en fonte.
2 utilisation possibles:
• avec pierre stéatite
• avec plaque en fonte (grill à bifteck)

Gas barbecue Mod. Botaniko with cast iron burner:
2 different ways of use:
• with soapstone
• with cast iron plate (grill)

SINGLE PACK
cm. 31,5x29,5x27
kg. 4,60

SINGLE PACK
cm. 52x52x100
kg. 22-31

CONTAINER
1X20’
N. 1140

1

3

2

Art. 02934

Art. 02935

Art. 02936

Mod. Art.
G30/31
P mbar

ø I 
mm kW g/h

1312CN5738 BOTANIKO 02934 - 02935 - 02936
28-30/37 

50
1,00
0,85

4 290

  

Qn

Nero
Noir
Black

Marrone ruggine
Rouille brune
Brown rust

26 27
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Mod. Art.
G30/31
P mbar

ø I 
mm kW g/h

1312AP450 Q.P. 03010f 28-30/37
50

0,80
0,68 2,5 182

1312AP451 Q.P. 03015f

Qn

Mod. Art.
G30/31
P mbar

ø I 
mm kW g/h

1312AP450 Q.P. 03020f 28-30/37
50

0,80
0,68 5 364

1312AP451 Q.P. 03025f

Qn

Mod. Art.
G30/31
P mbar

ø I 
mm kW g/h

1312AP450 Q.P. 03033f 28-30/37
50

0,80
0,68 7,5 546

1312AP451 Q.P. 03034f

  

Qn

30 31

Modello Q.P.

Bruciatori Modello Q.P.

35

03010
Fornellone 1 fuoco Mod. Q.P. in ghisa verniciato.

Réchaud 1 feu Mod. Q.P. en fonte peinte.

1 Burner gas stove Mod. Q.P. cast iron painted.

03015
Mod. Q.P. con termocoppia.

Mod. Q.P. avec thermocouple.

Mod. Q.P. with thermocouple.

03020
Fornellone 2 fuochi Mod. Q.P. in ghisa verniciato.

Réchaud 1 feu Mod. Q.P. en fonte peinte.

1 Burner gas stove Mod. Q.P. cast iron painted.

03025
Mod. Q.P. con termocoppia.

Mod. Q.P. avec thermocouple.

Mod. Q.P. with thermocouple.

03030
Bruciatore Mod. Q.P.

Brûleur Mod. Q.P.

Burner Mod. Q.P.

03035
Bruciatore Mod. Q.P. con termocoppia.

Brûleur Mod. Q.P. avec thermocouple.

Burner Mod. Q.P.with thermocouple.

SINGLE PACK
cm. 28x12x30
kg. 3,8-3,95

SINGLE PACK
cm. 55x11,5x37
kg. 8,3-8,5

Dimensioni d’ingombro
Dimension d’encombrement
Overall dimension
90x250x60 mm

Dimensioni d’ingombro
Dimension d’encombrement
Overall dimension
110x280x60 mm

CONTAINER
1x20’
N. 2600

CONTAINER
1x20’
N. 1050

MASTER PACK
cm. 60,5x30,5x58
kg. 39-40,5
N. 10

MASTER PACK
cm. 61x41x58
kg. 42,5-43,5
N. 5

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AP450 Q.P. 03010 28-30/37 0,80 
2,5 182 1312AP451 Q.P. 03015 50 0,68  

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AP450 Q.P. 03020 28-30/37 0,80 
5 364 1312AP451 Q.P. 03025 50 0,68  

Qn

Omologato per uso domestico.
Homologué pour usage 

domestique.
Approved for domestic use.

Omologato per uso domestico.
Homologué pour usage 

domestique.
Approved for domestic use.

F O R N E L L O N I

FO
KER
.COM

Made in Italy

I
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I
mm

∑ QnG30/G31 

G30/G31 
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SINGLE PACK
cm. 39x18x56
kg. 5,30-5,60

CONTAINER
1X20’
N. 700

SINGLE PACK
cm. 28x14x14x28
kg. 2,80-3,00

CONTAINER
1X20’
N. 2600

SINGLE PACK
cm. 37x13x82
kg. 6,70-7,10

CONTAINER
1X20’
N. 700

Fornellone 1 fuoco Mod. Q.P. in filo cromato ø 8.

Réchaud 1 feu Mod. Q.P. en fil crhomé ø 8.

1 Burner gas stove ø 8 chrome plated wire Mod. Q.P.

Fornellone 3 fuochi Mod. Q.P. in filo cromato ø 8.

Réchaud 3 feu Mod. Q.P. en fil crhomé ø 8.

3 Burner gas stove ø 8 chrome plated wire Mod. Q.P.

Mod. Q.P. con termocoppia.

Mod. Q.P. avec thermocouple..

Mod. Q.P. with thermocouple.

 03010f

 03033f

Mod. Q.P. con termocoppia.

Mod. Q.P. avec thermocouple..

Mod. Q.P. with thermocouple.

Fornellone 2 fuochi Mod. Q.P. in filo cromato ø 8.

Réchaud 2 feu Mod. Q.P. en fil crhomé ø 8.

2 Burner gas stove ø 8 chrome plated wire Mod. Q.P..

 03020f

 03025f

 03015f

Mod. Q.P. con termocoppia.

Mod. Q.P. avec thermocouple..

Mod. Q.P. with thermocouple.

 03034f

Modello Q.P.
Fornelloni con struttura in filo cromato

Mod. Art.
G30/31
P mbar

ø I 
mm kW g/h

1312AP450 Q.P. 03010 28-30/37
50

0,80
0,68 2,5 182

1312AP451 Q.P. 03015

Qn

Mod. Art.
G30/31
P mbar

ø I 
mm kW g/h

1312AP450 Q.P. 03020 28-30/37
50

0,80
0,68 5 364

1312AP451 Q.P. 03025

Qn
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Mod. Art.
G30/31
P mbar

ø I 
mm kW g/h

1312AP452 EUROPA 03050f 28-30/37
50

1,00
0,85 8 580

1312AP453 EUROPA 03050f

  

Qn

Mod. Art.
G30/31
P mbar

ø I 
mm kW g/h

1312AP452 EUROPA 03040f 28-30/37
50

1,00
0,85 4 290

1312AP453 EUROPA 03045f

  

Qn

Mod. Art.
G30/31
P mbar

ø I 
mm kW g/h

1312AP452 EUROPA 03060f 28-30/37
50

1,00
0,85 12 860

1312AP453 EUROPA 03065f

  

Qn

32 33

FO
KER
.COM

Made in Italy
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Modello Europa
03040
Fornellone 1 fuoco Mod. Europa in ghisa verniciato.

Réchaud 1 feu Mod. Europa en fonte peinte.

1 Burner gas stove Mod. Europa cast iron painted.

03045
Mod. Europa con termocoppia.

Mod. Europa avec thermocouple.

Mod. Europa with thermocouple.

03050
Fornellone 2 fuochi Mod. Europa in ghisa verniciato.

Réchaud 2 feu Mod. Europa en fonte peinte.

2 Burner gas stove Mod. Europa cast iron painted.

03055
Mod. Europa con termocoppia.

Mod. Europa avec thermocouple.

Mod.Europa with thermocouple.

03060
Fornellone 3 fuochi Mod. Europa in ghisa verniciato.

Réchaud 3 feu Mod. Europa en fonte peinte.

3 Burner gas stove Mod. Europa cast iron painted.

03065
Mod. Europa con termocoppia.

Mod. Europa avec thermocouple.

Mod. Europa with thermocouple.

SINGLE PACK
cm. 28x8x34
kg. 5,8-6

SINGLE PACK
cm. 41x9,5x57
kg. 10,2-10,4

SINGLE PACK
cm. 41x9,5x81
kg. 14,1-14,4

CONTAINER
1x20’
N. 2900

CONTAINER
1x20’
N. 1150

CONTAINER
1x20’
N. 820

MASTER PACK
cm. 46x36x59
kg. 59-61
N. 10

MASTER PACK
cm. 50x42x60
kg. 52,5-53,5
N. 5

MASTER PACK
cm. 48,5x42x84
kg. 72-73,5
N. 5

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AP452 EUROPA 03040 28-30/37 1,00 
4 290 1312AP453 EUROPA 03045 50 0,85  

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AP452 EUROPA 03050 28-30/37 1,00 
8 580 1312AP453 EUROPA 03055 50 0,85  

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AP452 EUROPA 03060 28-30/37 1,00 
12 860 1312AP453 EUROPA 03065 50 0,85  

Qn

FO
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I
mm

I
mm

I
mm

G30/G31 

∑ QnG30/G31 

∑ QnG30/G31 
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Fornelloni con struttura in filo cromato

SINGLE PACK
cm. 39x18x56
kg. 6,70 - 7,10

CONTAINER
1X20’
N. 700

SINGLE PACK
cm. 30x18x32,5
kg. 3,80-4,00

CONTAINER
1X20’
N. 1500

SINGLE PACK
cm. 43x18x83,5
kg. 9,70 - 10,40

CONTAINER
1X20’
N. 420

Modello Europa

Fornellone 2 fuochi Mod. Europa in filo cromato ø 8.

Réchaud 2 feu Mod. Europa en fil crhomé ø 8.

2 Burner gas stove ø 8 chrome plated wire Mod. Europa.

Fornellone 1 fuoco Mod. Europa in filo cromato ø 8.

Réchaud 1 feu Mod. Europa en fil crhomé ø 8.

1 Burner gas stove ø 8 chrome plated wire Mod. Europa.

Fornellone 3 fuochi Mod. Europa in filo cromato ø 8.

Réchaud 3 feu Mod. Europa en fil crhomé ø 8.

3 Burner gas stove ø 8 chrome plated wire Mod. Europa.

Mod. Europa con termocoppia.

Mod. Europa avec thermocouple..

Mod. Europa with thermocouple.

Mod. Europa con termocoppia.

Mod. Europa avec thermocouple..

Mod. Europa with thermocouple.

Mod. Europa con termocoppia.

Mod. Europa avec thermocouple..

Mod. Europa with thermocouple.

 03050f

 03040f

 03060f

 03055f

 03045f

 03065f

Mod. Art.
G30/31
P mbar

ø I 
mm kW g/h

1312AP452 EUROPA 03040 28-30/37
50

1,00
0,85 4 290

1312AP453 EUROPA 03045

  

Qn

Mod. Art.
G30/31
P mbar

ø I 
mm kW g/h

1312AP452 EUROPA 03050 28-30/37
50

1,00
0,85 8 580

1312AP453 EUROPA 03050

  

Qn

Mod. Art.
G30/31
P mbar

ø I 
mm kW g/h

1312AP452 EUROPA 03060 28-30/37
50

1,00
0,85 12 860

1312AP453 EUROPA 03065

  

Qn
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Bruciatori Modello Europa

Bruciatori Modello Industriale

37

03070
Bruciatore Mod. Europa

Brûleur Mod. Europa

Burner Mod. Europa

03075
Bruciatore Mod. Europa con termocoppia.

Brûleur Mod. Europa avec thermocouple.

Burner Mod. Europa with thermocouple.

03110
Bruciatore Mod. Industriale.

Brûleur Mod. Industriale.

Burner Mod. Industriale.

Dimensioni d’ingombro (compresa squadretta)

Dimension d’encombrement (avec châssis) 

Overall dimension (with braket)
185x540x60 mm

03115
Bruciatore Mod. Industriale con termocoppia.

Brûleur Mod. Industriale avec thermocouple.

Burner Mod. Industriale with thermocouple.

Dimensioni d’ingombro (compresa squadretta)

Dimension d’encombrement (avec châssis) 

Overall dimension (with braket)
190x580x100 mm

03116
Bruciatore Mod. Industriale con termocoppia e pilota.

Brûleur Mod. Industriale avec thermocouple et veilleuse.

Burner Mod. Industriale with thermocouple and pilot flame.

Dimensioni d’ingombro (compresa squadretta)

Dimension d’encombrement (avec châssis) 

Overall dimension (with braket)
210x550x110 mm

Dimensioni d’ingombro
Dimension d’encombrement
Overall dimension
140x360x75 mm

Dimensioni d’ingombro
Dimension d’encombrement
Overall dimension
180x390x80 mm

FO
KER
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Modello Ghisa
03080
Fornellone in ghisa verniciato Mod. Ghisa.
Réchaud en fonte peinte Mod. Ghisa.
Cast iron painted stove Mod. Ghisa.
03085
Mod. Ghisa con termocoppia.
Mod. Ghisa avec thermocouple.
Mod. Ghisa with thermocouple.
03086
Mod. Ghisa con termocoppia e pilota.
Mod. Ghisa avec thermocouple et veilleuse.
Mod. Ghisa with thermocouple and pilot flame.

Modello Acciaio
3090
Fornellone in acciaio verniciato Mod. Acciaio.
Réchaud Mod. Acciaio.
Stove Mod. Acciaio.
03095
Mod. Acciaio con termocoppia.
Mod. Acciaio avec thermocouple.
Mod. Acciaio with thermocouple.
03096
Mod. Acciaio con termocoppia e pilota.
Mod. Acciaio avec thermocouple et veilleuse.
Mod. Acciaio with thermocouple and pilot flame.

Modello Industriale
03100f
Fornellone 1 fuoco Mod. Industriale in filo cromato ø 10.
Réchaud 1 feu Mod. Industriale en fil chromé ø 10.
1 Burner gas stove ø 10 chrome plated wire Mod. Industriale.
03105f
Mod. Industriale con termocoppia.
Mod. Industriale avec thermocouple.
Mod. Industriale with thermocouple.
03106f
Mod. Industriale con termocoppia e pilota.
Mod. Industriale avec thermocouple et veilleuse.
Mod. Industriale with thermocouple and pilot flame.

Mod. Art.
G30/31
P mbar

ø I 
mm kW g/h

1312AP523 INDUSTRIALE 03100f-03105f 28-30/37
50

1,55
1,35 8,8 640

1312AP523 INDUSTRIALE 03106f 28-30/37
50

1,70
1,45 8,8 640 

Qn

Mod. Art.
G30/31
P mbar

ø I 
mm kW g/h

1312AP523 ACCIAIO 03090-03095 28-30/37
50

1,55
1,35 8,8 640

1312AP523 ACCIAIO 03096 28-30/37
50

1,70
1,45 8,8 640 

Qn

Mod. Art.
G30/31
P mbar

ø I 
mm kW g/h

1312AP523 GHISA 03080-03085 28-30/37
50

1,55
1,35 8,8 640

1312AP523 GHISA 03086 28-30/37
50

1,70
1,45 8,8 640 

Qn

SINGLE PACK
cm. 41x9x43
kg. 9,2

SINGLE PACK
cm. 41x9x43
kg. 7,6

SINGLE PACK
cm. 41x22x42
kg. 7,6

Art. 03080

Art. 03090

Art. 03100f

Art. 03085
Art. 03086

Art. 03095
Art. 03096

Art. 03105f
Art. 03106f

cm. 41x41x12
kg. 9,6-10

cm. 41x41x12
kg. 8-8,4

cm. 41x41x12
kg. 8-8,4

CONTAINER
1X20’
N. 1350

CONTAINER
1X20’
N. 1350

CONTAINER
1X20’
N. 700

N. 1000

N. 1080

N. 700

MASTER PACK
cm 61x38x58
kg 37,5
N. 5

MASTER PACK
cm 56x43x44
kg 47
N. 5

cm 56x43x44
kg 40-41,5
N. 4

cm 56x43x44
kg 33-34,5
N. 4
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 03200/CL

 03205/CL

Modello T.G.

Fornellone in ghisa verniciato Mod. T.G.
Réchaud en fonte peinte Mod. T.G.
Cast iron painted stove Mod. T.G.

Mod. T.G. con termocoppia.
Mod. T.G. avec thermocouple.
Mod. T.G. with thermocouple Mod. T.G.

Mod. Art.

G30/31
P mbar

ø I
mm

Σ  Qn

kW g/h

1312BL3241 T.G. 03200/CL - 03205/CL
28-30/37

50
0,80-0,80-0,80
0,70-0,70-0,70

8,1 588

  

03200-03200mt

03205-03205mt

Modello T.G.

Fornellone in ghisa verniciato Mod. T.G.
Réchaud en fonte peinte Mod. T.G.
Cast iron painted stove Mod. T.G.

Mod. T.G. con termocoppia.
Mod. T.G. avec thermocouple.
Mod. T.G. with thermocouple Mod. T.G. 

Modello T.G.

Fornellone in ghisa verniciato Mod. T.G.
Réchaud en fonte peinte Mod. T.G.
Cast iron painted stove Mod. T.G.

Mod. T.G. con termocoppia.
Mod. T.G. avec thermocouple.
Mod. T.G. with thermocouple Mod. T.G.

03200W-03200Wmt

03205W-03205Wmt

Mod. Art.

G../G..
P mbar

ø I
mm

Σ  Qn

kW g/h - m3/h

1312BL3241 T.G. 03200 - 03205
G30/G31
28-30/37

50
0,90-0,80-0,90
0,80-0,70-0,80

9,2 670 g/h

1312BL3241 T.G. 03200mt - 03205mt
G20/G25

20-25
1,40-1,25-1,40 7,1�10,3 0,83�0,98 m3h

  
Mod. Art.

G../G..
P mbar

ø I
mm

Σ  Qn

kW g/h - m3/h

1312BL3241 T.G. 03200W - 03205W
G30/G31
28-30/37

50
0,90-0,80-0,90
0,80-0,70-0,80

9,2 670 g/h

1312BL3241 T.G. 03200Wmt - 03205Wmt
G20/G25

20-25
1,40-1,25-1,40 7,1�10,3 0,83�0,98 m3h

36 37

F O R N E L L O N I 39

Modello T.L.

Modello Q.L.

Modello T.G.

03130
Fornellone in lamiera verniciato Mod. T.L.

Réchaud en tôle peinte Mod. T.L.

Sheet steel painted stove Mod. T.L.

03135
Mod. T.L. con termocoppia.

Mod. T.L. avec thermocouple.

Mod. T.L. with thermocouple.

03136
Mod. T.L. con termocoppia e pilota.

Mod. T.L. avec thermocouple et veilleuse.

Mod. T.L. with thermocouple and pilot flame.

03140
Fornellone in lamiera verniciato Mod. Q.L.

Réchaud en tôle peinte Mod. Q.L.

Sheet steel painted stove Mod.Q.L.

03145
Mod. Q.L. con termocoppia.

Mod.Q.L. avec thermocouple.

Mod.Q.L. with thermocouple.

03146
Mod. Q.L. con termocoppia e pilota.

Mod.Q.L. avec thermocouple et veilleuse.

Mod.Q.L. with thermocouple and pilot flame.

03200-03200W
Fornellone in ghisa verniciato Mod. T.G..

Réchaud en fonte peinte Mod. T.G..

Cast iron painted stove Mod. 3P. T.G..

cm. 35x10x55
kg. 6,4-6,7

cm. 41x41x12
kg. 6,7-7

SINGLE PACK
cm. 35x10x55
kg. 6,2

SINGLE PACK
cm. 41x10,5x43
kg. 6,4

Art. 03130 Art. 03135 
 Art. 03136

Art. 03140 Art. 03145 
 Art. 03146

SINGLE PACK
cm. 34x11x45
kg. 10

N. 1260

N. 1080

CONTAINER
1x20’
N. 1260

CONTAINER
1x20’
N. 1300

CONTAINER
1x20’
N. 1700

cm. 61x38x58
kg. 38,5-41 
N. 6

cm. 56x43x44
kg. 28-29,5 
N. 4

MASTER PACK
cm. 61x38x58
kg. 37,5 
N. 6

MASTER PACK
cm. 55,5x46x86
kg. 66 
N. 10

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AP525 T.L. 03130-03135
 28-30/37 1,55 

8,8 640    50 1,35 

1312AP525 T.L. 03136
 28-30/37 1,70 

8,8 640    50 1,45

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AP526 Q.L. 03140-03145
 28-30/37 1,55 

8,8 640    50 1,35 

1312AP526 Q.L. 03146
 28-30/37 1,70 

8,8 640    50 1,45

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312BL3241 T.G. 03200
 28-30/37 0,90-0,80-0,90 

9,2 670    50 0,80-0,70-0,80  

1312BL3241 T.G. WOK 03200W
 28-30/37 0,90-0,80-0,90 

9,2 670    50 0,80-0,70-0,80

Qn

Qn

Qn

cm. 41x41x12
kg. 9,6-10

cm. 41x41x12
kg. 8-8,4

cm. 21,5x10x51
kg. 5,5

Art. 03080 Art. 03085 
 Art. 03086

Art. 03090 Art. 03095 
 Art. 03096

Art. 03120 Art. 03125 

N. 1080

N. 1080

N. 2025

cm. 56x43x44
kg. 40-41,5 
N. 4

cm. 56x43x44
kg. 33-34,5 
N. 4

cm. 65x36x54
kg. 50,5 
N. 9
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Modello Ghisa

Modello Acciaio

Modello 3P. Ghisa

03080
Fornellone in ghisa verniciato Mod. Ghisa.

Réchaud en fonte peinte Mod. Ghisa.

Cast iron painted stove Mod. Ghisa.

03085
Mod. Ghisa con termocoppia.

Mod. Ghisa avec thermocouple.

Mod. Ghisa with thermocouple.

03086
Mod. Ghisa con termocoppia e pilota.

Mod. Ghisa avec thermocouple et veilleuse.

Mod. Ghisa with thermocouple and pilot flame.

03090
Fornellone in acciaio verniciato Mod. Acciaio.

Réchaud Mod. Acciaio.

Stove Mod. Acciaio.

03095
Mod. Acciaio con termocoppia.

Mod. Acciaio avec thermocouple.

Mod. Acciaio with thermocouple.

03096
Mod. Acciaio con termocoppia e pilota.

Mod. Acciaio avec thermocouple et veilleuse.

Mod. Acciaio with thermocouple and pilot flame.

03120
Fornellone in ghisa verniciato Mod. 3P. Ghisa.

Réchaud en fonte peinte Mod. 3P. Ghisa.

Cast iron painted stove Mod. 3P. Ghisa.

03125
Mod. 3P. Ghisa con termocoppia.

Mod. 3P. Ghisa avec thermocouple.

Mod. 3P. Ghisa with thermocouple.

cm. 41x41x12
kg. 9,6-10

cm. 41x41x12
kg. 8-8,4

cm. 21,5x10x51
kg. 5,5

SINGLE PACK
cm. 41x9x43
kg. 9,2

SINGLE PACK
cm. 41x9x43
kg. 7,6

Art. 03080 Art. 03085 
 Art. 03086

Art. 03090 Art. 03095 
 Art. 03096

Art. 03120 Art. 03125 

SINGLE PACK
cm. 21,5x10x51
kg. 5,2

N. 1080

N. 1080

N. 2025

CONTAINER
1x20’
N. 1350

CONTAINER
1x20’
N. 1350

CONTAINER
1x20’
N. 2025

cm. 56x43x44
kg. 40-41,5 
N. 4

cm. 56x43x44
kg. 33-34,5 
N. 4

cm. 65x36x54
kg. 50,5 
N. 9

MASTER PACK
cm. 61x38x58
kg. 37,5 
N. 5

MASTER PACK
cm. 56x43x44
kg. 47
N. 5

MASTER PACK
cm. 65x36x54
kg. 48 
N. 9

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AP522 GHISA 03080-03085 
28-30/37 1,55 

8,8 640    50 1,35 

1312AP522 GHISA 03086
 28-30/37 1,70 

8,8 640    50 1,45

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AP523 ACCIAIO 03090-03095
 28-30/37 1,55 

8,8 640    50 1,35 

1312AP523 ACCIAIO 03096
 28-30/37 1,70 

8,8 640    50 1,45

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AP524 3P. GHISA
 03120 28-30/37 1,55 

8,8 640   03125 50 1,35  

Qn

Qn

Qn
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Modello Ghisa

Modello Acciaio

Modello 3P. Ghisa

03080
Fornellone in ghisa verniciato Mod. Ghisa.

Réchaud en fonte peinte Mod. Ghisa.

Cast iron painted stove Mod. Ghisa.

03085
Mod. Ghisa con termocoppia.

Mod. Ghisa avec thermocouple.

Mod. Ghisa with thermocouple.

03086
Mod. Ghisa con termocoppia e pilota.

Mod. Ghisa avec thermocouple et veilleuse.

Mod. Ghisa with thermocouple and pilot flame.

03090
Fornellone in acciaio verniciato Mod. Acciaio.

Réchaud Mod. Acciaio.

Stove Mod. Acciaio.

03095
Mod. Acciaio con termocoppia.

Mod. Acciaio avec thermocouple.

Mod. Acciaio with thermocouple.

03096
Mod. Acciaio con termocoppia e pilota.

Mod. Acciaio avec thermocouple et veilleuse.

Mod. Acciaio with thermocouple and pilot flame.

03120
Fornellone in ghisa verniciato Mod. 3P. Ghisa.

Réchaud en fonte peinte Mod. 3P. Ghisa.

Cast iron painted stove Mod. 3P. Ghisa.

03125
Mod. 3P. Ghisa con termocoppia.

Mod. 3P. Ghisa avec thermocouple.

Mod. 3P. Ghisa with thermocouple.

cm. 41x41x12
kg. 9,6-10

cm. 41x41x12
kg. 8-8,4

cm. 21,5x10x51
kg. 5,5

SINGLE PACK
cm. 41x9x43
kg. 9,2

SINGLE PACK
cm. 41x9x43
kg. 7,6

Art. 03080 Art. 03085 
 Art. 03086

Art. 03090 Art. 03095 
 Art. 03096

Art. 03120 Art. 03125 

SINGLE PACK
cm. 21,5x10x51
kg. 5,2

N. 1080

N. 1080

N. 2025

CONTAINER
1x20’
N. 1350

CONTAINER
1x20’
N. 1350

CONTAINER
1x20’
N. 2025

cm. 56x43x44
kg. 40-41,5 
N. 4

cm. 56x43x44
kg. 33-34,5 
N. 4

cm. 65x36x54
kg. 50,5 
N. 9

MASTER PACK
cm. 61x38x58
kg. 37,5 
N. 5

MASTER PACK
cm. 56x43x44
kg. 47
N. 5

MASTER PACK
cm. 65x36x54
kg. 48 
N. 9

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AP522 GHISA 03080-03085 
28-30/37 1,55 

8,8 640    50 1,35 

1312AP522 GHISA 03086
 28-30/37 1,70 

8,8 640    50 1,45

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AP523 ACCIAIO 03090-03095
 28-30/37 1,55 

8,8 640    50 1,35 

1312AP523 ACCIAIO 03096
 28-30/37 1,70 

8,8 640    50 1,45

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AP524 3P. GHISA
 03120 28-30/37 1,55 

8,8 640   03125 50 1,35  

Qn

Qn

Qn
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SINGLE PACK
cm 35x10x55
kg. 6,2

SINGLE PACK
cm 34x11x45
kg. 10

SINGLE PACK
cm 34x11x45
kg. 10

Omologato per Metano
(Gas Naturale)

Homologué Pour Méthane
(gaz naturel)

Approved for Methane
(natural Gas)

Omologato per Metano
(Gas Naturale)

Homologué Pour Méthane
(gaz naturel)

Approved for Methane
(natural Gas)

03120

03125

F O R N E L L O N I 39

Modello T.L.

Modello Q.L.

Modello T.G.

03130
Fornellone in lamiera verniciato Mod. T.L.

Réchaud en tôle peinte Mod. T.L.

Sheet steel painted stove Mod. T.L.

03135
Mod. T.L. con termocoppia.

Mod. T.L. avec thermocouple.

Mod. T.L. with thermocouple.

03136
Mod. T.L. con termocoppia e pilota.

Mod. T.L. avec thermocouple et veilleuse.

Mod. T.L. with thermocouple and pilot flame.

03140
Fornellone in lamiera verniciato Mod. Q.L.

Réchaud en tôle peinte Mod. Q.L.

Sheet steel painted stove Mod.Q.L.

03145
Mod. Q.L. con termocoppia.

Mod.Q.L. avec thermocouple.

Mod.Q.L. with thermocouple.

03146
Mod. Q.L. con termocoppia e pilota.

Mod.Q.L. avec thermocouple et veilleuse.

Mod.Q.L. with thermocouple and pilot flame.

03200-03200W
Fornellone in ghisa verniciato Mod. T.G..

Réchaud en fonte peinte Mod. T.G..

Cast iron painted stove Mod. 3P. T.G..

cm. 35x10x55
kg. 6,4-6,7

cm. 41x41x12
kg. 6,7-7

SINGLE PACK
cm. 35x10x55
kg. 6,2

SINGLE PACK
cm. 41x10,5x43
kg. 6,4

Art. 03130 Art. 03135 
 Art. 03136

Art. 03140 Art. 03145 
 Art. 03146

SINGLE PACK
cm. 34x11x45
kg. 10

N. 1260

N. 1080

CONTAINER
1x20’
N. 1260

CONTAINER
1x20’
N. 1300

CONTAINER
1x20’
N. 1700

cm. 61x38x58
kg. 38,5-41 
N. 6

cm. 56x43x44
kg. 28-29,5 
N. 4

MASTER PACK
cm. 61x38x58
kg. 37,5 
N. 6

MASTER PACK
cm. 55,5x46x86
kg. 66 
N. 10

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AP525 T.L. 03130-03135
 28-30/37 1,55 

8,8 640    50 1,35 

1312AP525 T.L. 03136
 28-30/37 1,70 

8,8 640    50 1,45

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312AP526 Q.L. 03140-03145
 28-30/37 1,55 

8,8 640    50 1,35 

1312AP526 Q.L. 03146
 28-30/37 1,70 

8,8 640    50 1,45

 z Mod. Art. P mbar  kW g/h

1312BL3241 T.G. 03200
 28-30/37 0,90-0,80-0,90 

9,2 670    50 0,80-0,70-0,80  

1312BL3241 T.G. WOK 03200W
 28-30/37 0,90-0,80-0,90 

9,2 670    50 0,80-0,70-0,80

Qn

Qn

Qn

cm. 41x41x12
kg. 9,6-10

cm. 41x41x12
kg. 8-8,4

cm. 21,5x10x51
kg. 5,5

Art. 03080 Art. 03085 
 Art. 03086

Art. 03090 Art. 03095 
 Art. 03096

Art. 03120 Art. 03125 

N. 1080

N. 1080

N. 2025

cm. 56x43x44
kg. 40-41,5 
N. 4

cm. 56x43x44
kg. 33-34,5 
N. 4

cm. 65x36x54
kg. 50,5 
N. 9
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FORNELLONI SALDATORI

SINGLE PACK
cm. 47x39,5x5,5
kg. 8,6

SINGLE PACK
cm.55x28x11,5
kg. 2,2

CONTAINER
1x20’
N. 2800FO

KER
.COM

Made in Italy

Modello T.G.

Piastre e bistecchiere 
antiaderenti

40

31132
Bruciatore Mod. T.G.

Brûleur Mod. T.G.

Burner Mod. T.G.

35832
Centralina Mod. T.G.

Centrale d’installation Mod. T.G.

Centralised unit Mod. T.G.

31475
Piastra in ghisa (bistecchiera) per fornelloni Mod. Ghisa e Mod. OF.

Plaque en fonte (grill à bifteck) pour réchaud Mod. Ghisa et Mod. OF.

Cast iron plate (grill) for gas stove Mod. Ghisa and Mod. OF.

Dimensioni d’ingombro
Dimension d’encombrement 
Overall dimension
385x435x35 mm

Peso- Poids - Weight
8,3 Kg

31491
Bistecchiera antiaderente per fornelli Mod. FCG e Barbecue Mod. Dinamiko.

Plaque ronde anti-adherente puor réchaud Mod. FCG et Barbecue Mod. Dinamiko.

Non-stick grill for stove Mod. FCG and Barbecue Mod. Dinamiko

Dimensioni d’ingombro   Peso- Poids - Weight
Dimension d’encombrement   0,8 Kg
Overall dimension
480x280x70 mm

31492
Piastra grill antiaderente per fornelli  a 2 fuochi Mod. Bleu-in.

Plaque-grill anti-adherente pour réchaud 2 feux Mod. Bleu-in.

Non-stick grill plate for 2 burner gas stove Mod. Bleu-in.

Dimensioni d’ingombro   Peso- Poids - Weight
Dimension d’encombrement  1,8 Kg 
Overall dimension
560x260x1055 mm

Dimensioni d’ingombro
Dimension d’encombrement
Overall dimension
185x345x32 mm

Dimensioni d’ingombro
Dimension d’encombrement
Overall dimension
70x190x45 mm

F O R N E L L O N I
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SINGLE PACK
cm. 47x39,5x5,5
kg. 8,6

SINGLE PACK
cm.55x28x11,5
kg. 2,2

CONTAINER
1x20’
N. 2800FO
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Modello T.G.

Piastre e bistecchiere 
antiaderenti

40

31132
Bruciatore Mod. T.G.

Brûleur Mod. T.G.

Burner Mod. T.G.

35832
Centralina Mod. T.G.

Centrale d’installation Mod. T.G.

Centralised unit Mod. T.G.

31475
Piastra in ghisa (bistecchiera) per fornelloni Mod. Ghisa e Mod. OF.

Plaque en fonte (grill à bifteck) pour réchaud Mod. Ghisa et Mod. OF.

Cast iron plate (grill) for gas stove Mod. Ghisa and Mod. OF.

Dimensioni d’ingombro
Dimension d’encombrement 
Overall dimension
385x435x35 mm

Peso- Poids - Weight
8,3 Kg

31491
Bistecchiera antiaderente per fornelli Mod. FCG e Barbecue Mod. Dinamiko.

Plaque ronde anti-adherente puor réchaud Mod. FCG et Barbecue Mod. Dinamiko.

Non-stick grill for stove Mod. FCG and Barbecue Mod. Dinamiko

Dimensioni d’ingombro   Peso- Poids - Weight
Dimension d’encombrement   0,8 Kg
Overall dimension
480x280x70 mm

31492
Piastra grill antiaderente per fornelli  a 2 fuochi Mod. Bleu-in.

Plaque-grill anti-adherente pour réchaud 2 feux Mod. Bleu-in.

Non-stick grill plate for 2 burner gas stove Mod. Bleu-in.

Dimensioni d’ingombro   Peso- Poids - Weight
Dimension d’encombrement  1,8 Kg 
Overall dimension
560x260x1055 mm

Dimensioni d’ingombro
Dimension d’encombrement
Overall dimension
185x345x32 mm

Dimensioni d’ingombro
Dimension d’encombrement
Overall dimension
70x190x45 mm

F O R N E L L O N I
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31475

Piastra in ghisa (bistecchiera)
per fornelloni e barbeque.

Plaque en fonte (grill à bifteck)
pour réchaud et barbecue.

Cast iron plate (grill) for gas stove
and barbecue.

Dimensioni d’ingombro
Dimension d’encombrement
Overall dimension
385x435x35 mm

Peso - Poids - Weight
8,3 Kg

Piastre e bistecchiere
antiaderenti

31491

Bistecchiera antiaderente per fornelli
Mod. FCG e barbecue Mod. Dinamiko.

Plaque ronde anti-adherente puor réchaud
Mod. FCG et barbecue Mod. Dinamiko.

Non-stick grill for stove
Mod. FCG and barbecue Mod. Dinamiko

Dimensioni d’ingombro
Dimension d’encombrement
Overall dimension
480x280x70 mm

Peso - Poids - Weight
0,8 Kg

SINGLE PACK
cm. 47x39,5x5,5
kg. 8,60

CONTAINER
1X20’
N. 2800
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SALDATORISALDATORI

Saldatori con portacartuccia

43

04000
Saldatore con portacartuccia (190 gr. Butano) Piezo.

Fer à souder avec porte-cartouche (190 gr. Butane) Pièzo.

Blowlamp Piezo with cartridge holder (gr. 190 Butane).

04001
Saldatore con portacartuccia (190 gr. Butano).

Fer à souder avec porte-cartouche (190 gr. Butane).

Blowlamp with cartridge holder (gr. 190 Butane).

04004
Saldatore “Compact” con portacartuccia (190 gr. Butano) Piezo.

Fer à souder “Compact” avec porte-cartouche (190 gr. Butane) Pièzo.

Blowlamp Piezo “Compact” with cartridge holder (gr. 190 Butane).

04005
Saldatore “Compact” con portacartuccia (190 gr. Butano).

Fer à souder “Compact” avec porte-cartouche (190 gr. Butane).

Blowlamp “Compact” with cartridge holder (gr. 190 Butane).
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44 S A L D A T O R I

Saldatori con portacartuccia
04000/M
Saldatore Piezo con portacartuccia in metallo.

Fer à souder Pièzo avec porte-cartouche en metal.

Blowlamp Piezo with metal cartridge holder.

04001/M
Saldatore con portacartuccia in metallo.

Fer à souder avec porte-cartouche en metal.

Blowlamp with metal cartridge holder.

 Art.  kW g/h

04000 0,28 1,8 130

04001 0,28 1,8 130

04004 0,28 1,8 130

04005 0,28 1,8 130

04000/M 0,28 1,8 130

04001/M 0,28 1,8 130

Qn:G30

Art. Single pack Master pack Container

04000 cm. 21x10,5x19,5 - kg. 0,610 cm. 43x34x42 - kg. 8,2 - n. 12 n.5520 

04001 cm. 21x10,5x19,5 - kg. 0,570 cm. 43x34x42 - kg. 7,7 - n. 12 n.5520

04004 cm. 21x10,5x19,5 - kg. 0,570 cm. 43x34x42 - kg. 7,7 - n. 12 n.5520

04005 cm. 21x10,5x19,5 - kg. 0,510 cm. 43x34x42 - kg. 7 - n. 12 n.5520

04000/M cm. 21x10,5x19,5 - kg. 0,700 cm. 43x34x42 - kg. 9,3 - n. 12 n.5520

04001/M cm. 21x10,5x19,5 - kg. 0,670 cm. 43x34x42 - kg. 8,9 - n. 12 n.5520
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Saldatori con portacartuccia

43

04000
Saldatore con portacartuccia (190 gr. Butano) Piezo.

Fer à souder avec porte-cartouche (190 gr. Butane) Pièzo.

Blowlamp Piezo with cartridge holder (gr. 190 Butane).

04001
Saldatore con portacartuccia (190 gr. Butano).

Fer à souder avec porte-cartouche (190 gr. Butane).

Blowlamp with cartridge holder (gr. 190 Butane).

04004
Saldatore “Compact” con portacartuccia (190 gr. Butano) Piezo.

Fer à souder “Compact” avec porte-cartouche (190 gr. Butane) Pièzo.

Blowlamp Piezo “Compact” with cartridge holder (gr. 190 Butane).

04005
Saldatore “Compact” con portacartuccia (190 gr. Butano).

Fer à souder “Compact” avec porte-cartouche (190 gr. Butane).

Blowlamp “Compact” with cartridge holder (gr. 190 Butane).
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SINGLE PACK
cm. 21x10,5x19,5
kg. 0,570

MASTER PACK
cm. 43X34X42
kg. 7,70
N. 12

SINGLE PACK
cm. 21x10,5x19,5
kg. 0,510

MASTER PACK
cm. 43X34X42
kg. 7,00
N. 12

 Art. A kW g/h

 

 

  

Qn: G30

04004 0,28 1,8 130

 Art. A kW g/h

 

 

  

Qn: G30

04005 0,28 1,8 130

SALDATORI

Saldatori con portacartuccia

40 41

 Art. A kW g/h

 

 

  

Qn: G30

04000 0,28 1,8 130

 Art. A kW g/h

 

 

  

Qn: G30

04001 0,28 1,8 130

 Art. A kW g/h

 

 

  

Qn: G30

04001/M 0,28 1,8 130

 Art. A kW g/h

 

 

  

Qn: G30

04000/M 0,28 1,8 130

SINGLE PACK
cm. 21x10,5x19,5
kg. 0,610

MASTER PACK
cm. 43X34X42
kg. 8,20
N. 12

SINGLE PACK
cm. 21x10,5x19,5
kg. 0,700

MASTER PACK
cm. 43X34X42
kg. 9,30
N. 12

SINGLE PACK
cm. 21x10,5x19,5
kg. 0,570

MASTER PACK
cm. 43X34X42
kg. 7,70
N. 12

SINGLE PACK
cm. 21x10,5x19,5
kg. 0,670

MASTER PACK
cm. 43X34X42
kg. 8,90
N. 12
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Saldatori con portacartuccia

 Art. A kW g/h

04005/10 M11x1 1,8 130

04005/20 M11x1 1,8 130

04005/21  21-22 1,8 130

04005/22  21-22 1,8 130

Qn: G30

04005/20
Bruciatore ø 21.

Brûleur ø 21.

Burner ø 21.

04005/20

04005/22
Punta rame ø 10.

Fer a souder ø 10.

Soldering iron ø 10.

04005/22

04005/10
Bruciatore ad arco ø 25 att. M11x1.

Brûleur à fiamme circulaire connexion M11x1.

Arch-Burner ø 25-M11x1 connection.

04005/10

04005/21
Bruciatore a spatola L. 50.

Brûleur Plat L. 50.

Fish-tail Burner L. 50.

04005/21

FO
KER
.COM

Made in Italy

04050
Impugnatura con portacartuccia (190 gr. Butano) portatile.

Poigneé avec porte-cartouche (190 gr. Butane) portative.

Handle with portable cartridge (gr. 190 Butane) holder.

 Art.  kW g/h

04050 0,28 1,8 130

I
mm

Qn: G30

SINGLE PACK
cm. 21x10,5x19,5
kg. 0,90-1,15

CONTAINER
1x20’
N. 5520

MASTER PACK
cm. 43x34x42
kg. 11,6-14,6
N. 12
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Saldatori serie M/P
04204-04206
Supporto da banco con due possibili lunghezze del tubo. 
Applicabilità dei cannelli  “Serie M” e dei cannelli verticali 
“Serie P”. Particolarmente adatto per laboratorio.

Brûleur à support avec deux possibilités de longueur et possibilité 
d’appliquer les brûleurs “Serie M” et “Serie P”. Particulierement indi-
qué pour les travaux en laboratoire.

Burner with stand with two possibilities lenght of tube. Applicable 
to the burner “Serie M” and “Serie P”. Suitable for laboratory use.

04500-04509
Impugnatura normale (N) o professionale (C/R) dotata di una 
leva per l’apertura rapida del gas a flusso massimo e di un vo-
lantino per la regolazione del minimo: ideale per economizzare 
il combustibile. Possibilità di applicazione di cannelli dalle 
fiamme potenti e resistenti al vento, utilizzati per lavori di ri-
scaldamento, saldatura e brasatura. Possibilità di interporre 
tubi di prolunga di diverse lunghezze.

Poigneé normale (N) ou professionelle (C/R) ayant une manette pour 
le passage rapide du gaz au maximum et un volant pour regler le 
minimum: idéal pour économisér le combustible. Possibilité d’appli-
quer les brûler à flamme forte, puissante et résistante au vent. Sont 
utilisés pour les traveaux de chauffage-soudure et brasure. Possibilité 
de changer les tubes rallonges suivant les longueurs désirées.

Normal handle (N) or professional (C/R) is supplied with a lever for 
a quick gas flow to the maximum and with a hand-wheel to regulate 
the minimum: ideal for economy of combustible. Possibility to apply 
burners with large flame and wind-resistent used for heating-solde-
ring and brazing. Possibility to interpose tubes with different sizes.

Art.    kW g/h Cal/h A

04505 14 0,12 0,3 22 260 G 3/8 LH
04515 18 0,25 1,2 88 1040 G 3/8 LH
04525 21 0,43 3,3 240 2840 G 3/8 LH

Art.  L mm Entrata - Entrée - Inlet Uscita - Sortie - Outlet

04204 410 PG  10 M20x1
04206 100 PG  10 M20x1
04208 - M20x1  G 3/8 LH

Art.  N/CR Entrata - Entrée - Inlet Uscita - Sortie - Outlet

04500 C/R PG  10 G 3/8 LH
04501 N PG  10 G 3/8 LH
04508 C/R G 3/8 LH G 3/8 LH
04509 N G 3/8 LH G 3/8 LH 

Qn/G31: 1 bar

04501

N

04500

C/R

04515
04525

04505

04206

04204

04208FO
KER
.COM
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I
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Foker_catalogo_34-fine.indd   16 18/09/11   14.57

44 45SALDATORI 47S A L D A T O R I

Saldatori serie M
04137-04141
Cannelli “Serie M”.

Chalumeaux “Serie M”.

Blowpipes “Serie M”.

04310-0431
Torce “Serie M”.

Torches “Serie M”.

Torches “Serie M”.

04198-04322
Tubi prolunga curvi “Serie M”.

Tube rallonges courbés “Serie M”.

Bented extension tubes “Serie M”.

04342
Prolunga doppia “Serie M”.

Rallonge double “Serie M”.

Double extension “Serie M”.

Art.    kW g/h Cal/h A

04137 22 0,35 2,4 173 2050 M20x1
04138 28 0,55 5,9 425 5070 M20x1
04139 32 0,85 14 1020 12000 M20x1
04140 35 1,00 21,5 1560 18500 M20x1
04141 45 1,55 43,5 3180 37700 M20x1

Art.    kW g/h Cal/h A

04310 60 1,55 43,8 3180 37700 M20x1
04311 70 2,00 77,9 5650 67000 M20x1

Art.  L mm Entrata - Entrée - Inlet A

04198 95 G 3/8 LH M20x1
04130 180 G 3/8 LH M20x1
04322 250 G 3/8 LH M20x1
04161 615 G 3/8 LH M20x1
04342 500 G 3/8 LH M20x1

Qn/G31: 1 bar

Qn/G31: 1 bar

mm 500

FO
KER
.COM
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L
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Saldatori serie M/P
04510-04550
Cannelli “Serie P”.

Chalumeaux “Serie P”.

Blowpipes “Serie P”.

04450-04462
Tubi prolunga diritti “Serie M” e “Serie P”.

Tube rallonges droit “Serie M” et “Serie P”.

Straight extension tubes “Serie M” and “Serie P”.

04600-04620
Bruciatori a spatola e ad arco.

Brûleurs plats et à flamme circulaire.

Fish-tail and Arch-burners.

Art.    kW g/h Cal/h A

04510 14 0,12 0,3 22 260 G 3/8 LH
04520 18 0,25 1,2 88 1040 G 3/8 LH
04522 21 0,43 3,3 240 2840 G 3/8 LH
04530 24 0,45 3,6 265 3140 G 3/8 LH
04540 30 0,68 9,1 660 7820 G 3/8 LH
04550 33 0,80 12 875 10370 G 3/8 LH

Art.    kW g/h Cal/h A

04600 L 60 0,43 3,3 240 2840 G 3/8 LH
04610  25 0,43 3,3 240 2840 G 3/8 LH
04620  45 0,55 5,9 425 5070 G 3/8 LH

Qn/G31: 1 bar

Qn/G31: 1 bar

Art.  L mm Entrata - Entrée - Inlet Uscita - Sortie - Outlet

04450 400 G 3/8 LH G 3/8 LH
04452 400 G 3/8 LH  M20x1
04460 600 G 3/8 LH G 3/8 LH
04462 600 G 3/8 LH  M20x1

FO
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Saldatori serie M/P
04510-04550
Cannelli “Serie P”.

Chalumeaux “Serie P”.

Blowpipes “Serie P”.

04450-04462
Tubi prolunga diritti “Serie M” e “Serie P”.

Tube rallonges droit “Serie M” et “Serie P”.

Straight extension tubes “Serie M” and “Serie P”.

04600-04620
Bruciatori a spatola e ad arco.

Brûleurs plats et à flamme circulaire.

Fish-tail and Arch-burners.

Art.    kW g/h Cal/h A

04510 14 0,12 0,3 22 260 G 3/8 LH
04520 18 0,25 1,2 88 1040 G 3/8 LH
04522 21 0,43 3,3 240 2840 G 3/8 LH
04530 24 0,45 3,6 265 3140 G 3/8 LH
04540 30 0,68 9,1 660 7820 G 3/8 LH
04550 33 0,80 12 875 10370 G 3/8 LH

Art.    kW g/h Cal/h A

04600 L 60 0,43 3,3 240 2840 G 3/8 LH
04610  25 0,43 3,3 240 2840 G 3/8 LH
04620  45 0,55 5,9 425 5070 G 3/8 LH

Qn/G31: 1 bar

Qn/G31: 1 bar

Art.  L mm Entrata - Entrée - Inlet Uscita - Sortie - Outlet

04450 400 G 3/8 LH G 3/8 LH
04452 400 G 3/8 LH  M20x1
04460 600 G 3/8 LH G 3/8 LH
04462 600 G 3/8 LH  M20x1

FO
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Saldatori serie P
04410-04440
Torce“Serie P”.

Torches “Serie P”.

Torches “Serie P”.

04700-04702
Impugnatura con torce“Serie P”.

Poignée avec torches “Serie P”.

Handle with torches “Serie P”.

Art.    kW g/h Cal/h A

04410 22 0,45 3,6 265 3140 G 3/8 LH
04420 28 0,45 3,6 265 3140 G 3/8 LH
04430 35 0,55 5,9 425 5070 G 3/8 LH
04440 60 1,20 28 2035 24120 G 3/8 LH

Art.    kW g/h Cal/h A

04700 60 1,2 28 2035 24120 PG  10
04702 60 1,2 45 3270 38750 PG  10

Qn/G31: 1 bar

Qn/G31: 1 bar

04702

04700
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Saldatori serie E
04800-04808
Impugnatura normale (N) e con rapido (C/R) “Serie E”.

Poigneé normale (N) et avec manette pour le passage rapide du gaz 

(C/R) “Serie E”.

Normal handle (N) and with quick-lever (C/R) “Serie E”.

04829-04833
Torce“Serie E”.

Torches “Serie E”.

Torches “Serie E”.

04850-04860
Tubi prolunga curvi “Serie E”.

Tube rallonges courbés “Serie E”.

Bented extension tubes “Serie E”.

Art.    kW g/h Cal/h A

04829 22 0,35 2,4 173 2050 M10x1
04830 30 0,52 5,3 382 4530 M10x1
04831 40 0,70 9,5 693 8200 M10x1
04832 50 0,90 15,8 1145 13570 M10x1
04833 60 1,45 41 2970 35210 M10x1

Qn/G31: 1 bar

Art.  L mm Entrata - Entrée - Inlet Uscita - Sortie - Outlet

04800 N PG  10 G 3/8 LH
04801 C/R PG  10 G 3/8 LH
04808 C/R G 3/8 LH G 3/8 LH

Art.  L mm Entrata - Entrée - Inlet Uscita - Sortie - Outlet

04850 700 G 3/8 LH M10x1
04853 600 G 3/8 LH M10x1
04855 400 G 3/8 LH M10x1
04857 270 G 3/8 LH M10x1
04860 100 G 3/8 LH M10x1

04800

04801

C/R

N

I
mmmm

L
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50 51SALDATORI BOMBOLE E CARTUCCE

Gli articoli rappresentati in questa pagina sono solo alcuni esempi di quanto normalmente prodotto dalla nostra azienda: su esplicita richiesta, siamo 
in grado di fornire diverse combinazioni della nostra vasta gamma di prodotti per qualsiasi lavoro di saldatura, brasatura, asciugatura, riscaldamen-
to, disinfezione e diserbazione, a seconda delle esigenze dei nostri clienti.

Les articles illustrés sur cette page sont seulement des exemples de ce qui est normalement produits par notre societé. Sur demande nous pouvons fournir des combi-
nations différentes de notre vaste gamme de produits pour le chauffage-soudure, brasure, séchage, brulure, désinfection et désherbage, suivant le exigéances différen-
tes de nos clients.

The items illustrated on this page are only some exemples of what it is the normal production of our company. On request we can supply different combinations of 
our large range of products for the heating soldering, brazing, drying, disinfection, weeding, according to the special need of our customers.
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Kit Saldatori
04910
Kit Torcia singola FK.

Kit Torche individuel FK.

Kit single torch FK.

04920
Kit Torcia doppia FK.

Kit Torche double FK.

Kit double torch FK.

04930
Micro kit FK.

Micro kit FK.

Micro kit FK.

04940
Mini kit FK.

Mini kit FK.

Mini kit FK.

Art.    kW g/h Cal/h A

04910 60 1,20 28 2035 24120 G 3/8 LH

Art.    kW g/h Cal/h A

04920 60 1,20 45 3270 38750 G 3/8 LH

Art.    kW g/h Cal/h A

04930 21 0,43 3,3 240 2840 PG  10

Art.    kW g/h Cal/h A

04940 21 0,43 3,3 240 2840 G 3/8 LH

Qn/G31: 1 bar

Qn/G31: 1 bar

Qn/G31: 1 bar

Qn/G31: 1 bar

CONTAINER
1x20’
N. 2700

CONTAINER
1x20’
N. 2700

CONTAINER
1x20’
N. 11300

CONTAINER
1x20’
N. 6100

MASTER PACK
cm. 94,5x26x42,5
kg. 18
N. 10

MASTER PACK
cm. 94,5x26x42,5
kg. 22
N. 10

MASTER PACK
cm. 40,5x20x31
kg. 9
N. 10

MASTER PACK
cm. 40,5x31x37
kg. 15
N. 10

I
mmmm

I
mmmm

I
mmmm

I
mmmm
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Cartucce GPL
05101
Cartuccia universale perforabile.
Conforme alla norma EN 417.
Contenuto: 190 gr. di gas Butano.
Pressione: a 15° C ~ 1,5 bar / a 50° C ~ 5 bar.

Cartouche de gaz universelle perforable.
Conforme à la Norme EN 417.
Contenu: 190 gr. de gaz Butane.
Pression: à 15° C ~ 1,5 bar / à 50° C ~ 5 bar.

Universal pierceable gas cartridge.
Complying with EN 417 specification.
Contents: 190 gr. of Butane gas.
Pression: at 15° C ~ 1,5 ber / at 50° C ~ 5 bar.

05120-05140

Cartucce con attacco 7/16” conformi alla Norma EN417.
Contenuto: miscela di gas Butano (70%) - Propano (30%).
Pressione: a 15° C ~ 2,7 bar / a 50° C ~ 7,7 bar.

Cartouches à gaz avec connexion 7/16” conformement à la norme EN417.
Contenu: mélange de gaz Butane (70%) - Propane (30%).
Pression: a 15° C ~ 2,7 bar / a 50° C ~ 7,7 bar. 

Gas cartridges with 7/16” connection complyng with EN417 specification.
Contents: mixture of Butane gas (70%) and Propane gas (30%).
Pressure: at 15° C ~ 2,7 bar / at 50° C ~ 7,7 bar.

A: W20x1/14” LH

A: M14x1,5

Bombole
05010-05052
Bombole vuote. Ricaricabili presso i punti di riempimento GPL.
Prodotto garantito e fabbricato secondo la norma EN 1442.

Bouteilles vides. Rechargeables dans toutes le stations de remplissage GPL.
Produit garanti et fabriqué selon la norme EN 1442.

Empty Bottles. Can be refilled at all LPG filling stations.
Product garanteed in compliance with EN 1442 specification.
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Dati e modelli non sono impegnativi; la ditta si riserva di apportare modifiche e migliorie senza alcun 
preavviso

Les données et les modèles ne sont pas obligeés; la société se réserve le droit d’apporter des modifications et des 
améliorations sans alcun préavis.

Data and models are not binding; the company reserves the right to carry on modifications  and improvements 
without prior notice
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Foker è presente sul mercato da quasi 50 anni e ha maturato un’esperienza significativa 
nella produzione di apparecchiature a gas, grazie ad una politica aziendale orientata 
al costante perfezionamento dei sistemi di lavorazione, di collaudo e di montaggio di 
tutti i singoli componenti. La competenza tecnica e professionale acquisita negli anni 
dalla nostra equipe, la continua ricerca di nuove soluzioni in fase di progettazione e di 
sperimentazione, e l’utilizzazione di macchine e attrezzature speciali nell’intero ciclo 
produttivo, permettono di garantire un prodotto estremamente affidabile in grado di 
soddisfare le specifiche esigenze del cliente.
Una efficiente organizzazione del lavoro, un attento e sistematico controllo di qualità 
di tutta la produzione, e un rigoroso e preciso collaudo finale, assicurano la massima 
garanzia della qualità e della funzionalità del nostro prodotto, confermata dai marchi di 
certificazione ottenuti dalla nostra azienda, per l’intera gamma degli articoli prodotti.

L’Azienda

Foker has been present in the market for almost 50 years and has acquired significant 
experience in producing gas equipment thanks to its company policy aimed at 
constantly improving the working, inspection and assembly systems for all the single 
components. The technical and professional competence our team has built up over the 
years, the constant search for new solutions in the design and esperimentation phase 
and the use of specific machines and equipment throughout the entire production 
cycle means that we can garantee an extremly reliable product, capable of satisfyng 
our customers specific requirements. Efficient work organisation careful systematic 
quality control over all the producion and a rigorous and precise final inspection 
ensure maximum quality and garantee the reliability of our product: this is confirmed 
by the certification marks our company has obtained for the entire range of articles 
produced.

Foker est présente sur le marché presque 50 ans, grâce à une politique d’entreprise 
visant à l’amélioration constante des systèmes de travail, d’essai e de montage des 
composants, FOKER a accumulé une expérience importante dans la fabrication 
dappareillages à gaz. La compétence technique et professionnelle accumulée par 
notre équipe au cours des années, la recherche constante de solutions nouvelles dans 
le processus de conception et d’expérimentation unies à l’emploi de machine set 
d’équipements spéciaux dans tout le cycle de fabrication permettent de garantir la 
création d’un produit extrêmement fiable et en mesure de répondre aux exigences 
particulières du client. Une organisation efficace du travail, un contrôle minutieux et 
systématique de la qualité de tous les produits ainsi qu’un essai final scrupuleux et 
précis assurent un produit dont la qualité et la fonctionnalité optimales sont également 
confirmées par les marques de certification obtenues par notre entreprise pour toute 
la gamme de ses articles.
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LABORATORIO
LABORATOIRE
LABORATORY

FK Lab può darti diversi servizi:
• Prove di conformità del prodotto alle normative in vigore o capitolati specifici.
• Assistenza per i collaudi ufficiali ed espletazione dell’iter normativa, compreso la stesura dei dossier tecnici 
(libretti di istruzione, disegni, schede tecniche).
• Assistenza tecnica per la progettazione di apparecchiature rispondenti alla normativa.
• Collaudi di tipo del prodotto, atti a verificare l’esatta rispondenza alla approvazione ottenuta.

FK Lab en offrant plusieurs services:
• Essais de conformité du produit suivant les normatives ou les manuelsde qualité spécifiques.
• Assistance dans les essais officiels et exécution des certifications yinclus la redaction des dossiers techniques (Notices, plants, 
fichestechniques, etc.).
• Assistance techique dans la projectation des appareils conformementà la normative.
• Essais de type du produit pour la vérification de la correspondence auxspecifications de la certifica- tion obtenue.

FK Lab offering many different services:
• Tests of compliance of the procuct to meet the standards in force orthe specifications required.
• Assistance for the official tests and fulfilment of the normative proceduresincluding of technical dossier (Manuals, drawings, 
technical sheet, etc.).
• Technical assistance for the project of new appliances complying tothe normative law.
• Specific tests of the products to check the conformity to the homologationobtained.

Il laboratorio “FK LAB” è autorizzato da CERTIGAZ 
ad effetturae le prove secondo le specifiche SLAB100 
“autorizzazione di laboratorio fabbricante” e basate

sulla normativa NF EN ISO/CEI 17025.

Le loboratoire “FK LAB” est autorisé par CERTIGAZ à effectuer 
les essais selon ls spécifications SLAB100 “autorisation de 

laboratoire de fabricant” et basés
sur la norme NF EN ISO/CEI 17025.

The laboratory “FK LAB” is authorized by CERTIGAZ to 
operate the tests according to the SLAB specifications 
“autorisation de laboratoire de fabricant” and based

on the NF EN ISO/CEI 17025.

AUTORIZZAZIONE DI LABORATORIO
AUTORISATION DE LABORATOIRE

LABORATORY AUHORIZATION

LAB CE GAZ 031

ISO 9001: 2015



Via Rassega, 1
25030 Torbole Casaglia (BS) ITALY

Tel. +39 030 2650704 - 2651053
Fax +39 030 2650179

info@foker.com - www.foker.com


